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ANOTACE

Tato diplomova prace se zabyvad slovotvornymi procesy, které se
ucastni vzniku pfijmeni v anglickém a Ceském jazyce. Jejim cilem je na
zakladé rozboru konkrétniho pocétu piijmeni urcit, které slovotvorné procesy
a vjaké mife se ucastni vzniku pfijmeni. Prace je rozd€lena do dvou Casti
— teoretické a praktické — a je doplnéna zdvérem. Teoreticka ¢ast zkouma
a zpracovava témata slovotvorby a slovotvornych postupu v obou jazycich,
popisuje puvod anglickych a ¢eskych pfijmeni a nastifiuje téma slovotvornych
procestu pii vzniku pfijmeni v angli¢tin€ a ¢eStin€. Prakticka ¢ast je zalozena na
rozboru jednotlivych pfijmeni, kterd byla po dohodé s vedoucim diplomové
prace vybrana zprazského a londynského telefonniho seznamu (250
z kazdého). V posledni casti autorka prezentuje zavéry, ke kterym dosla na

zéklad€ rozboru piijmeni.

ABSTRACT

This Diploma Thesis (=DT) deals with processes of word-formation
which bring about surnames in the English and Czech languages. On the basis
of the analysis of the particular amount of surnames it aims to assess, which
word-formation processes come into the creation of surnames. The DT is
divided in two parts — theoretical and practical - and it is completed by the
conclusion. The theoretical part investigates and compiles the subjects of word-
formation and processes of word-formation in both languages, describes the
origin of English and Czech surnames and evokes the subject of the processes
of word-formation that come into the creation of surnames in English and
Czech. The practical part is based on the analysis of the surnames that were
chosen from the Prague and London telephone book by arrangement with the
tutor of the DT. In the final part the author presents the conclusions of the

research.
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UvoD

Existuje mnoho jazykovych ptirucek a slovniki, ve kterych je mozné
najit pomérné¢ dost informaci o slovotvornych procesech nebo o pivodu
pfijmeni. Co v nich ale najit témét nelze, je spojeni téchto dvou témat, tedy
nikdo se v téchto publikacich nezabyvé slovotvornymi procesy nebo postupy,
které hraly roli pfi vzniku piijmeni. Pokud se néktery z autort o toto zajima,
jedna se jen o jakysi nastin tohoto problému. Proto se mi téma diplomové prace
Slovotvorné procesy pii vzniku piijmeni v anglicting a cestiné zdalo zajimavé
1 proto, ze se jedna o oblast ne pfiliS probadanou. Dal§im divodem je stranka
lingvisticka, téma slovotvornych procest jako takové je pomérné atraktivni.
V neposledni fadé to jsou samotnd pfijmeni, kterd jsou kazdodenni soucasti
naSeho zivota a vzhledem ktomu, ze jejich pivod je v mnoha piipadech
obestien tajemstvim pivod piijmeni, v sobé skyta ¢ast nasi minulosti, pfitahuje
velikou pozornost lidi.

Hlavnim cilem této prace je na vybraném vzorku piijmeni (prvnich 250
pfijmeni zlondynského a prvnich 250 pfijmeni z prazského telefonniho
seznamu; vzorek pochazi z telefonnich seznamii z roku 2000) ukazat, jakym
zpisobem vznikala piijmeni v anglickém a Ceském jazyce, jaké slovotvorné
procesy se podili na vzniku pfijmeni v obou jazycich a jaké zastoupeni tyto
postupy v daném jazyce maji. Pro doplnéni bude zminén také pivod
jednotlivych pfijmeni.

Prace je rozd€lena do dvou Césti — teoretické a praktické. Teoreticka
cast se zabyva slovotvorbou jako takovou, dale popisem slovotvornych postupt
v jednotlivych jazycich a piivodu piijmeni v ¢estin¢ a anglicting. Prakticka ¢ast
obsahuje samotny rozbor vybranych piijmeni z hlediska slovotvorby a jejich

puvodu.



TEORETICKA CAST

1. SLOVOTVORBA

Disciplina zabyvajici se tvofenim slov zkoumad, jakymi zplsoby
a prostfedky se tvofila slova a tvoii slova nova. Pii zkoumani tvorby slov
prihlizime dale k tomu, jak se slova viadila do slovni zasoby podle své
slovotvorné stavby, do jakych vztaht vesla s ostatnimi slovy. Tvorba slov se
zaobira zdkladni jednotkou slovem a je takto soucésti $ir§i nauky o slovni
zasob¢. Tvorba slov je jednim z dilezitych faktorti pfi obohacovani slovni
zasoby. Lze o ni fici, ze jde o gramaticky zplsob rozsifovani poc¢tu slov, na
rozdil od negramatického tvotfeni viceslovnych pojmenovani, pifendseni
vyznami nebo prejimani slov zcizich jazyki. Je tedy jednim ze zplsobi
pojmenovani. Z riznych prameni se dozvime rozdilné nézory na tuto
problematiku. Muzeme ale fici, Ze ve vztahu ktéto discipliné existuji
v podstat¢ dva ndzory: jeden pfifazuje tvotfeni slov k lexikologii, druhy
k morfologii. Spolecny je pro n€ ten fakt, Ze vjedné i druhé discipliné se
tvofeni slov pfiznava zna¢na autonomie.

Spojeni tvorby slov s lexikologii je mlads$iho data a souvisi s rozvojem
této discipliny a rozvojem obecné jazykovédy. Druhé pojeti, tj. slovotvorba
jako zélezitost morfologicka, je v Ceské lingvistice predevSim zalezitosti
tradice a pak také véci moderni praxe.

Konec dohadiim o pfisluSnosti slovotvorby udélal rozvoj této discipliny
samé. Dokud byla jen intuitivnim popisem prostfedkll, jejich neuplnym
inventafem s nejednotnym sémantickym pohledem, pak bylo mozno s ni
manipulovat rizné. AvSak poté, co se slovotvorba rozvinula po strance
metodiky a materidlovych studii v samostatnou disciplinu se zna¢né bohatou

problematikou, vidime ji jako jedno z tradi¢nich odvétvi gramatiky.



Do nejtésnéjsiho sousedstvi morfologie stavi slovotvorbu tada fakti.
Z téch, které plati pro jazyky obecné, je to predevSim ten, ze se slovotvorné
prostiedky nesmésuji mezi sebou tak, aby ruSily hranice slovnich druhd. Jsou
prostiedky, jimiz se tvofi substantiva, a 1i8i se od prostfedkd, jimiz vznikaji
napft. adjektiva nebo slovesa apod. Jsou tedy usporadany podle slovnich druht,
coz je kategorie morfologicka. Navic existuji pro jazyky flektivniho typu
zvlastni strukturni divody, které stavi slovotvornou problematiku do tésné
souvislosti s problematikou morfologickou. Jsou to shodné rysy ve zpiisobu
vzniku slova a vzniku morfologického tvaru a tésnd vzajemna souvislost
morfologickych a slovotvornych prostredk.

Pfi dneSnim stavu zkouméni slovotvorby nelze uz tvofeni slov
jednoduse prifadit bud’ k té nebo oné disciplin€. Je to obor zcela autonomni
s celou fadou jevi ptibuznych jevim morfologickym.

Tvofeni slov je dosud jednou znejvice opomijenych a nejméné
propracovanych oblasti védy o jazyce. Tuto skute¢nost ptipousti jak Cesky, tak
1 anglicky psana literatura a uvédomili si ji lecktefi jazykovédci jako naptiklad
u nds v Sedesatych letech minulého stoleti Milos Dokulil, ktery je autorem
rozsahlé monografie o tvoteni slov. Jak sdm fikal, v jeho dob¢ platilo, ze kromé
n¢kolika méalo monograficky zpracovanych usekll zlstavala tato Cast studia
zatim jen programem. Historické mluvnice jednotlivych jazykt nesly dale nez
k ptehledu prostiedki, jimiz se odvozena slova v jazycich tvofila.

Ani v anglicky psané literatufe nebyl vyzkum slovotvorby v centru
zajmu. To ve svém dile zmifiuje naptiklad Laurie Bauer.

I kdyZ neni namisté¢ naprosto podcenovat historické zkoumdni
slovotvornych procest v jednotlivych jazycich, pfece jen nas soucasna situace
stavi pfed kol rozvijet metodologii slovotvorného badéani; zejména téz se
zietelem k analyze soucasnych jazykii a odhalovat zékonitosti slovotvorného
déni a slovotvornych vztahli v soucasnych jazycich, kde se nejen podava
slovotvorny material v relativni Uplnosti, ale kde je také tento material

pristupny analyze z hlediska jazykového povédomi.



Tradi¢né vypracovana nauka o tvorbé slov jako nauka o vznikani
novych slov na zakladé€ slov jinych kladla jazykovédctim tyto hlavni ukoly:
1) Zjistovat obecné zpiisoby a postupy, jimiZ se v daném jazyce tvoii nova
slova na zéklad¢ slov jiz existujicich.
2) Zjistovat zasobu slovotvornych prostiedkti daného jazyka.
3) Zjistovat slovotvorné zékonitosti, tj. normy a pravidla, kterymi se v dané
vyvojové etapé jazyka tidi uzivani zpiisobil, postupli a prostredkl k vytvareni

novych slov.

Oblast z4jmu nauky o tvofeni slov v nikdy nekoncila jen u vyzkumu
tvorby slov v minulosti. Bylo dillezité zjistit 1 to, k jakym vysledkiim tyto
procesy vedly; jakou slovotvornou formu méla, popt. maji utvorena slova a jak
se slovo na zaklad€ této své slovotvorné formy zaradilo a zatazuje do slovni
zasoby jazyka.

Pti hlub8im zkoumdni toho, jak jsou slova jako lexikdlni jednotky
Vv jazyce utvarena, je nutno nejen soustavné sledovat hodnoceni struktury slova
jazykovym povédomim, ale musi také pronikat k objektivnim podminkam
tohoto hodnoceni. Krom¢ toho nemtize ustat zajem nauky o tvofeni slov na
zkoumadni slovotvorné struktury a jejiho hodnoceni samo o sob&, nybrz musi se
obracet také k tomu, jak se projevuje slovotvorna ,utvéarenost™ slov, jejich
slovotvorna struktura a jak se slova na zaklad¢ této struktury zaclenuji do
slovni z4soby jazyka.

Proto je tfeba piipojit k uvedenym tradicnim ukoliim nauky o tvorbé
slov také zkoumani toho, jak slovotvorna stavba jednotlivych slov v jazyce
funguje, v jaké slovotvorné souvislosti vchazeji na zaklad¢ této stavby dana
slova s jinymi slovy slovni zasoby. Zkoumani slovotvornych formaci v jejich
vzniku musi byt tak dopliiovéno i zkouméanim funkci slovotvorné stavby téchto
formaci v jazykovém systému.

Zkoumani tvoteni slov ma tedy dvoji aspekt:
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1) Geneticky — zaméfeny na tvofeni slov ve vlastnim, procesudlnim smyslu
toho slova na slovotvorné procesy.
2) Funkéné strukturni — zaméfeny na vysledek téchto procesii, na utvafenost

slov a jeji disledky pro jazykovy systém.

Mezi tim, jak bylo slovo utvoieno a tim, jak jeho slovotvornd forma
funguje, je ovSem tésnd spojitost. JeSt¢ tésnéjSi je pak spojitost mezi
fungovanim slovotvorné formy a Zivym tvofenim novych slov. Presto vSak je
z metodickych divoda tfeba oboji tento aspekt, geneticky a funkcni, pfi
zkoumani tvorby slov odliSovat.

Neustaly rozvoj lidského poznani, zasahujici stalé §irSi a SirSi oblasti
védeéni a pronikajici stale hloubé&ji k jeho podstatnym souvislostem, pfinasi
s sebou stale nové a nové pojmy 1 hlubsi pojeti pojmi starych. Tim stavi
narodni jazyky pied nezbytnost zajistit tyto vyboje lidského mysleni vhodnymi
vyrazovymi prostiedky — jmény, pojmenovanimi. Neméni se vSak jen naSe
poznani skute€nosti, méni se i sama tato realita: vznikaji nové jevy v piirodé i
ve spole¢nosti a vSechny tyto nové skutecnosti volaji po poznani a spolu s nim
1 po pojmenovani.

Na druhé stran¢ i v béZzném Zivoté dochazi k situacim, kdy je tieba
novych a dosud neotielych vyrazovych prostredkt, které¢ budou vyrazngjsi, a
proto pusobivejsi, ucinngjsi nez bézné, vzité prostiedky jazyka. Tuto potiebu
novych pojmenovani miize jazyk uspokojovat ruznymi zpusoby. Spolecné
vSem témto pojmenovavacim postupiim je navazovani na vSechno, co jazyk jiz
vytvoril. Zakladem novych pojmenovani je zasoba slov a pojmenovani viibec
vlastni danému jazyku; zptsob jejich stavby a jejich utvareni je pak uréeno
principy a pravidly, které v dané etapé vyvoje jazyka pisobi jako urcujici
zakonitosti.

Zpusoby a prosttedky, které maji jazyky kdispozici pro nova
pojmenovani, jsou rizné¢ho druhu. Jednou z nejsnazsich cest jak dat jazyku

nové pojmenovani je prevzeti jiz hotového vyrazu z ciziho jazyka. K tomuto
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zpusobu ,tvofeni“ nového pojmenovani sahd jazyk nejCastéji tam, kde jde
o pojmy specifické pro prostifedi nebo pro narod, z jehoz jazyka pojmenovani
ptejima (napt. whisky, klub z anglického jazyka). Je ovSem tieba si uvédomit,
ze 1 pfi prejimani slov z ciziho jazyka neni pfejimaci jazyk jen receptivni,
pasivni. Slovo ciziho jazyka se jednak musi (nebo mélo by) adaptovat po
strance zvukoveé, jednak musi byt vtomto jazyce slovnédruhové zatazeno
a morfologicky formovano. Tim se pfejimani slov stykd s vlastnim tvofenim
slov (napt. Uprava piejatého esej, interviewovat).

Vyznamnou tlohu hraji tzv. slova mezinarodniho charakteru, nejcastéji
utvofena z prvka latinskych nebo feckych. Ta mohou byt utvofena piimo
v daném jazyce diky tomu, Ze fecko-latinské prvky tvoii v kazdém néarodnim
jazyce jakousi doplitkovou zasobu pojmenovavacich prostiedki.

Cizi jazyk také muze v nékterych piipadech slouzit jako predloha, jak
vytvofit novy pojem pomoci pojmi jiz znamych, v tzv. pojmenovaci struktuie
nebo téZ vnitini form& pojmenovani. Vlastni jazykovou realizaci této formy
vSak obstard prejimaci jazyk zvlastnich zdroji. Tato tzv. piekladova
pojmenovani nebo také kalky tvoii velkou ¢ast odborného nédzvoslovi vSech
kulturnich jazykt (napt. Ceské okamzik vedle némeckého Augenblick,
Spanélské el perro caliente vedle anglického hot dog) a maji velky vliv na

rozvoj vlastnich pojmenovacich prostredki téchto jazyka.

2. SLOVOTVORNE PROCESY V CESKEM JAZYCE

Tvofeni slov je zcela specifickym prostfedkem vytvafeni novych
zasoby ceského jazyka. Podstata tohoto pojmenovavaciho zpiisobu je v tom, Ze
nova jednoslovna pojmenovani vznikaji na zdklad¢ existujicich slov jistymi
obménami jejich morfologické struktury. Podle toho, zda do nové tvofeného

slova vstupuje jako zaklad slovo jedno, anebo slov vice, rozliSujeme dva
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zédkladni slovotvorné postupy v ¢estin€ a to jsou odvozovani slov (derivace) a
skladani slov (kompozice).

Dale pak v ¢eském jazyce existuje skupina zplsobu tvorby slov, které
jsou Casto oznacovany jako ,,zvlastni“. Do této kategorie lze zaradit zkratkové
tvoteni, mechanické kraceni, nastavovani slov, pifekrucovani slov, kiizeni slov
nebo pojmenovani podle prvnich slov.

Dalsi samostatnou skupinu zplisobli vzniku novych pojmenovéni tvoii

zmény vyznamu nebo jen formy slova.

2.1 Derivace

U derivati mize odvozovaci morfém stat za zakladem slova, a pak ma
nazev sufix (pfipona). Tento zplsob tvorby se nazyva sufixace nebo také
derivace sufixalni. Pfipona je prvek, jehoz piipojenim za kmen zékladu vznika
nové slovo (sad — sad-ar) nebo kmen (boj- — boj-ova-t). Podle toho, co
ptiponou vznika, rozezndvame piipony slovotvorné a kmenové. Soucasti sufixu
byva u flektivnich slovnich druhti zpravidla i koncovka, kterd urcuje slovni
druh vzniklého slova, jeho morfologické vlastnosti i deklinac¢ni ¢i konjugacni
paradigma. Né&kdy plni derivaéni ulohu koncovka sama (napt. zdrav-i);
v takovych ptipadech je tento morfém polyfunkéni. Vzhledem k uplatnéni,
které sufixace ma pfti tvoreni riznych slovnich druhii, mizeme fici, ze tento
zpusob tvofeni slov je tim nejdiilezitéjSim zpisobem v ¢estin€. V souvislosti se
sufixaci n&kteii autofi (napf. Vladimir Smilauer) hovoii také o tzv. zpétném
odvozovani. To nastavd, kdyz se k danému slovu pfitvaii zdanlivé zakladni
slovo: star$i némecké slovo watsac ,,cestovni brasna“ bylo do ¢estiny piejato
jako vacek; k tomu bylo podle poméru racek — rak, mracek — mrak atd.
pfitvoteno zdanlivé zékladni vak. S timto zplisobem tvofeni slov je ale mozno
se setkat i u jinych autorti (Milo$ Dokulil). Ten se zmifluje o inverznim postupu

k sufixaci, tzv. desufixaci. Tento zplsob slovotvorby se ve své ryzi podobé
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v soudob¢ cestiné uplatiiuje jen velmi ziidka, predevSim pii tvorbé slov
expresivnich (napt. mizerny — mizera, nemotorny —nemotora).

Pro uplnost je jesté tfeba zminit dva zpiisoby tvofeni, které jsou tésné
spojeny s piedchozimi, a to je tzv. resufixace, coz je nahrada jednoho sufixu
druhym, ktery ma jinou funkci. Také muzeme fict, ze se zde uplatiuje
desufixace ve spojeni snovou sufixaci (napt. vias-aty — vlas-ac). Také
resufixaci nachdzime v CeStiné zejména v oblasti tvofeni expresivnich slov
(napt. hunaty — hunac). Dale se také setkdvame s terminem postfix, to je
nazev pro takovy sufix, ktery se pfipojuje az na samotny konec slova za jeho
koncovku a tam ziistava i pii flexi (napft. jaky-si, jakého-si, atd.).

Stoji-li deriva¢ni morfém pred zdkladem slova, jde o prefix (pfedponu)
a proces jeho pfipojeni ma nazev prefixace nebo také derivace prefixalni.
Tvofeni pfedponami neni ptimym protikladem k tvofeni piiponami: pfedpony
nepfistupuji ke kmenu zékladu, nybrz k celému zakladnimu slovu; vyznamova
skupina se neméni, ale provadi se jen obména v jejich mezich (zesileni,
specializace, zména vidu apod.).

Protéjskem prefixace je deprefixace spocivajici v tom, ze se zékladové
slovo vzniklé zpravidla jinym zplisobem nez Cistou prefixaci zbavi prefixu.
Naptiklad deprefixaci slovesa wujarmit bylo odvozeno prosté sloveso jarmit
atd. Deprefixace méa v souCasném jazyce jen velmi skromné uplatnéni,
predevsim u sloves a déjovych jmen od nich tvorenych.

Vedle prefixace a sufixace existuje v ¢estiné smiSeny zptisob prefixalné
sufixdlni (nebo také prefixané-sufixacni), dojde-li k soucasnému pftipojeni

predpony i ptipony (napft. pri-blb-ly, na-ramen-ik atd.).

2.2 Kompozice

Skladani slov (kompozice) je tvofeni slov spojovanim dvou

vyznamovych slov ve slovo jedno. Slova vznikld skladdnim se nazyvaji
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slozeniny (kompozita), jejich casti jsou Ccleny slozeniny (komponenty).
SloZeniny zvice nez dvou slov jsou v ¢estiné vzacnou vyjimkou (napf.
cervenomodrobily), v ptejatych terminech jsou ovSem castéjSi (napf.
formaldehydbisulfit). V téchto ptipadech dochazi né¢kdy k elipse stfedniho
Clenu (napt. Stredozemni more — stredomorsky). Pfi tvoreni slov timto
zpusobem byvaji oba slovni zaklady piedstavujici autosémanticka slova, tzn.
pfedni ¢len sloZeniny se ¢lenem zadnim, spojeny pomoci tzv. konektu — §vu
(napt. Zivot-o-pis), ktery ovSem muze byt i1 nulovy (napt. knih-tisk).
Samohlaska na konci prvniho ¢lenu se také miize nazyvat kompozicni vokal.
Vyznam sloZenin se odchyluje od vyznamu slovniho spojeni, které je jejim
zakladem; zpravidla je uzsi — specializovany (napt. cernozem neni libovolna
cerna zem, nybrz zcela urcity typ pudy).

Slozeniny se déli:

1) Podle tésnosti vztahu mezi obéma ¢leny na

a) slozeniny vlastni (pravé), tj. takové slozeniny, které se prosté
(tj. beze zmény podoby) nedaji rozlozit v samostatna slova; prvni ¢len miva
podobu neshodujici se s Zadnym tvarem zékladniho slova (napt. zprav-o- daj,
kaz-i- svet), v druhém cClenu se vyskytuji slova nemajici samostatnou existenci:
zpravo-daj, listo-nos, koze-luh.

b) slozeniny nevlastni (nepravé), tj. takové slozZeniny, pro které je
ptiznacné, ze je l1ze kdykoli opét rozlozit v pojmenovani sdruzené, od n¢hoz se
lisi jen foneticky — sjednocujicim slovnim ptizvukem (napi. pravdé ‘podobny -
'pravdépodobny, 'lasti 'zradce -"lastizrddce), né€kdy 1 potddkem slov
('sebekritika, ale 1 'kritika 'sebe, 'bojeschopny, ale 'schopny 'boje).

¢) podle povahy vétného vztahu mezi obéma ¢leny:

1) sluCovaci slozeniny (kopulativni) — 1ze je rozlozit na vétnou skupinu
soufadnou sluCovaci: Baltoslované — Baltové a Slované. K této skupiné patii
i sloZzeniny vzajemnostni — recipro¢ni (napt. slovnik cesko-rusky, v némz jsou
ve vzdjemném vztahu slova ¢eska i ruskd); sloZzeniny zdvojené — reduplikované

(napft. cirociry — ciry a ciry), kde se opakuje tyz zaklad; a slozeniny nasobné —
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multiplikativni vyskytujici se podle mezinarodnich vzort jen v odborném
nazvoslovi (napt. watthodina — poCet wattli ndsobeny po¢tem hodin).

i1) urCovaci sloZeniny (determinativni) — Ize je rozlozit na vétnou
dvojici podfadnou, a to piivlastkovou — atributivni (napt. cernozem — cerna
zem), prislove¢nou — adverbialni (napt. pecival — vali se na peci) a doplikovou
(napt. samouk — sam se uci).

ii1) vazebné sloZeniny (rekéni) — lze je rozlozit na vétnou dvojici
podiadnou predmétnou — objektovou (napt. patolizal — lize paty, divotvorny —
tvori divy).

iv) predikacni slozeniny (lze je rozlozit na vétnou dvojici predikacni —
ptisuzovaci (napft. lidovlada — lid viadne).

v) vétné slozeniny, které jsou velmi tidké (napt. budizknicemu,
mouchysnéztesimeé, jaksepatii).

vi) mechanické slozeniny — nelze je rozlozit na vétnou skupinu nebo
dvojici, nebot’ vznikly prostym srazenim slov po sobé pravidelné néasledujicich,
jsou to ovSem zpravidla slova formalni (napt. arci — a rci, jestlize — jestli, Ze).

V lingvistice se né€kdy uziva pro typy slozenin termint indickych
(slucovaci — dvandva, urCovaci — karmadharadza, vazebné — tatpurusa). Jako
bahuvrihi oznacovali Indové sloZeniny vyslovujici vlastnost substance
v slozenin¢ nepojmenované (napi. t¢zkomyslny).

Jak jiz bylo feCeno, odvozovani a skladani jsou dva zakladni
a nejdilezitéjsi slovotvorné postupy v cesting. Vedle toho se v ¢estiné Casto
setkavame 1 s kombinaci obou téchto slovotvornych zpiisobli. Spojeni napf.
kompozice se sufixaci mizeme pozorovat v typu drevorubec od slovniho
spojeni rubat drevo, tvofeného zaroven slozenim (s kmenovym kompozi¢nim
vokédlem o) a sufixem —ec, ktery i mimo kompozici utvaii jména Cinitelska,
nebo v typu cernoplastnik od slovniho spojeni cerny plast s kompozi¢nim

vokalem o a sufixem —nik, charakterizujicim mj. jména nositelll vlastnosti.
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2.3 Zkratkové tvoreni

Zkratkové tvoreni je takovy slovotvorny postup, pii kterém se nové
slovo tvofi z casti (pocatkli, koncll) jednotlivych slov souslovného néazvu.
Zkracuji se predevSim néckolikaslovné nazvy rtznych instituci. Podle toho,
jakym zplisobem se dané vyrazy tvofi, rozliSujeme:

1) tvoteni slabi¢né — z poc€atecnich slabik, resp. slabicnych hlaskovych
skupin &lenti souslovi (napf. Svatebni kancelaf — Svatka, Remeslnické potieby-
Rempo, Druzstvo télesné vadnych — Drutéva).

2) tvoreni hlaskové — z pocatecnich hlasek sdruzeného pojmenovani
(napt. DAMU, FAMU, AMU, ODS).

3) tvoteni kombinaci pfedchozich dvou zplisobl — z pocatecnich slabik
i hlasek (napt. Cedok — Ceska dopravni kancelat, Pofis — Postovni filatelisticka
sluzba).

Pro tyto utvary je pfizna¢né zacletiovani do ptislusnych sklofiovacich
vzort. Koncova samohlaska se v takovém piipadé méni na koncovku. Mezi
zkratkova slova miizeme zaradit i n€ktera hovorova slova odvozena od zkratek.
Jako napftiklad: SS — esesak, CD — cédécko, PC — pisicko, CV — sivicko.

Vseobecné je ale zkratkové tvoreni v Cestiné fidké a, jak je moZno vidét

na ptedchozich ptikladech, omezuje se na jména instituci a vyrobkd.

2.4 Mechanické kraceni

Tento zplsob slovotvorby se vyskytuje napiiklad pii tvofeni
hypokoristik, tzn. pfi tvofeni obmén kiestnich jmen. Krati se bud’ konec slova
(napt. Dorota — Dora, Nadézda — Nada), nebo zacatek slova (napt. Alzbéta
— Béta, Vilemina — Mina). Casto byva tento zpiisob provazen zménou
tvaroslovné charakteristiky, sufixaci 1 obménou hlasek ,zédkladu®,
tj. ponechané ¢asti slova (napt. Viadimir — Viada, Jakub — Kuba, Antonin —

Tonda). Mimo vlastni jména rodnd zasahuje tento zplsob mechanického
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kraceni 1 obecné nazvy pftislusniki rodiny (napt. matka — mama, bratr —
bracha).

Ve slangu a argotu se tyto postupy uplatiuji i u jinych jmen (napf.
ucitelka — uca, cigaretka — retka, padesat — pade, hodina — hodka).
Slangové je i vypousténi poslednich slabik formovanych slov (slovnich tvarti)
na konci vypovédi jako naptiklad: To neva... nevadi. To je bezva... bezvadné.
Nashle... Nashledanou! apod.

Ve familiarnim stylu se mechanicky krati také slova piejata z cizich
jazyku, zvlasté slova slozend (napft. fotoaparat — fotak, radioaparat — radio,

auto — automobil).

2.5 Nastavovani slov

Nastavovani slov je expresivni a je omezeno pouze na obecny jazyk.
(napt. strakaty — strakamakaty, posera — poseroutka, rachejtle
— rachomejtle). Ze spisovného jazyka sem patii slova typu malilinkaty a
nastavovanim slov se rozumi také pridavani rymového slova (napt. tlachy —

tlachy — plachy).

2.6 Prekrucovani slov

Ptekrucovani slov byva Casté pii kletbach. V minulosti, kdy byli lidé
naboznégji zaloZeni, nez je tomu nyni a nékdo si chtél ulevit kletbou, ale nechtél
nebo nemohl kletbu vyslovit celou, protoze by to byl hfich, pouzival se pravé
tento zpusob tvoreni slov. I kdyz to tehdy urcité nikdo za zplsob slovotvorby
nepovazoval. Typické priklady piekrucovani jsou vyrazy jako zatrapeny,
zatrachtily, zatrackany nebo zatracepeny z ptivodniho propadly zatraceni. Jiny
priklad jsou slova krucifagot, krucindlfagot, krucinal atd., které jsou v podstaté

ptekrouceniny z krucifix.
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2.7 Krizeni slov

Zpisob slovotvorby, ktery se také nazyvd kontaminace, vznika
mechanickym spojenim dvou souznacnych slov v jedno. V ¢estin€ nepatii tento
proces k nejcastéjSim a slova takto vznikla nejsou pokladana za spravna.
Hri-zny + stras-livy — hruzlivy,

Elip-sovity + vej-city — elipcity
Obezre-ly + prozie-telny — obezretelny

Bez-bozny + neznaboh — beznaboh

2.8 Pojmenovani podle prvnich slov

Jednd se o pojmenovani napiiklad pisné, basn¢, modlitby, listiny,
sttedoveké legendy, kdy se pouzivaji pouze prvni slova k pojmenovani celku —
tzv. synekdochicky (napt. Hej, Slované; Otcends, Angelus, Memento,
Crescente, Diffundente, Tempore Michaelis).

Tato slova se n€kdy stavaji béZznymi podstatnymi jmény, jsou schopna
sklofiovani (napf. dva otéenase a dva zdravasy) a tvofi se z nich odvozeniny

(napt. laciné hejslovanéni).

2.9 Zmény jen vyznamu nebo jen formy

Tento slovotvorny zptsob se také jinak nazyva konverze. Jednd se
o prechod slova z jedné slovnédruhové kategorie do druhé bez jakékoli zmény
slovotvorného kmene nebo tvaroslovné formy — vznikd tak nova lexikalni
jednotka s novym vyznamem: nazev vlastnosti pfedmétu se méni v ndzev
predmétu samého. Tento proces miizeme nazvat téZ substantivizaci adjektiv

(napt. nemocny &lovék — nemocny). Casto také dochazi k prechodu jmen
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v ptislovce (napt. celkem, trochu, malem, kolem, honem) a k ptechodu jmen
v citoslovce (napt. Arome). Existuji ovSem také zmény, pii kterych dochazi ke
zméné formy slova, ale ne ke zméné¢ vyznamové (napt. Sedy — Sed-iv-y, liny

— len-iv-y, prchly — prchl-iv-y, spravediny — spravedlivy).

Zavérem této kapitoly je tieba upozornit jesté na dvé véci:

1. Okolnost, zda do nové utvotfeného slova vstupuje jedno zakladové
slovo nebo vice, neobrazi vzdy skute¢né vychodisko takového pojmenovani.
Nejen mnohd slova slozena, ale i nékterda slova odvozena se zakladaji na
pojmenovani sdruzeném, vznikaji kondenzaci tohoto pojmenovéani.

RozliSujeme tedy dvoji pramen tvofeni slov: jednak mize nové
pojmenovani vznikat na zaklad¢ analyzy pojmu, ktery méa oznacovat,
syntetickym slovotvornym procesem, jednak se pojmenovani jiz hotové pouze
upravuje. To se mulze stdt kondenzaci, spocivajici jednak v transformaci
pojmenovani nékolikaslovného v jednoslovné — tzv. univerbizace - jednak i
v transformaci pojmenovani slozeného v odvozené. Napt. typ malé mésto —»
malomeésto, lanova draha — lanovka nebo rychlovliak — rychlik. Univerbizace
je ovSem pojem z jiné roviny, nez jsou slovotvorné zpusoby (jako derivace
nebo kompozice). Jinym druhem upravy hotového pojmenovani — daleko méné
Castym — je obména formantu (napt. Student — studdak, kulecnik — kulec).

2. Slova se netvofi jen na zadklad¢ typické slovotvorné struktury.
Neziidka se pojmovy rozbor zaménuje povrchnim opfenim se o slovo
oznacujici pojem né&jak blizky tomu, ktery ma byt pojmenovan, a vice méné
mechanickym napodobenim jeho struktury se vytvoti nové slovo. Takovym
zpusobem vzniklo naptiklad slovo porotce podle slova soudce. Zcela v rozporu
se zakonitosti pfislusného formantu takovym zplsobem vzniklo slovo dalnice
podle silnice. Mechanické tvofeni ovSem neni jen proces prilezitostny. Podle
konkrétnich modelti bylo vytvofeno nékolik slov (napt. chladnicka nebo

mraznicka podle lednicka, tramvajenka podle jizdenka atd.). V jazyce se
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dokonce vytvorily celé typy takového tvoreni, které se neohlizeji na strukturu
pojmu a slovotvorné normy. Typickym pfikladem takové mechanické
kategorie mohou byt nazvy riznych poplatkii konc¢ici na koncovku -né, jako

skolné, kapesné,spropitné atd.

3. SLOVOTVORNE PROCESY V ANGLICKEM JAZYCE

Slovotvorné procesy v anglickém jazyce jsou podobné tém, které se
vyskytuji v jazyce ¢eském. Piesto je nutné se jimi zabyvat ve zvlastni kapitole,
protoze jejich zastoupeni v anglictiné se od CeStiny lisi. Slovotvorba byla pro
anglicky piSici jazykovédce také dlouho neprozkoumanou oblasti. A nékteti
autori, jako naptiklad Laurie Bauer, ani dnes nejsou spokojeni se stavem,
v jakém se zkoumani této discipliny nachazi. V angli¢tiné existuji dvé zakladni
skupiny slovotvornych procest. Prvni z nich je ta, kterou mnozi autoii povazuji
za srozumiteln&jsi, jasnéj$i a odhadnutelnou. Skupina, v niZ slova vznikaji
kombinacemi plnych lingvistickych znak. Patii sem skladani slov, prefixace,
sufixace (narozdil od ceskych jazykovych piirucek vétSina anglickych
publikaci rozdé€luji proces odvozovani pravé na prefixaci a sufixaci), derivace
nulovym morfémem a zpétné odvozovani. Druhd skupina je tvofena témi
procesy slovotvorby, do kterych nevstupuji celd slova. Tato skupina je
nékterymi autory povazovana za ,neptredvidatelnou” (Laurie Bauer), protoze
slovotvorné procesy v ni zastoupené se nefidi zddnymi pravidly slovotvorby.
Kdybychom chtéli do téchto procest pravidla zavést, museli bychom vzit
v uvahu tolik faktorli, Ze by tato pravidla stejn¢ nebyla relevantni. Pfesto se
autofi jazykovédnych publikaci o slovotvorbé t€émto procesim nevyhybaji,
protoze jsou v anglicting velice Casté. Do této skupiny lze zahrnout nasledujici
slovotvorné procesy: kraceni, kiizeni, tvofeni akronym (v nékterych knihach
zahrnuto do procesu kraceni), mechanické tvofeni slov a potom kombinace

predchozich.
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Sapir anglickou slovotvorbu oznacil jako ,hnizdo bizarnosti
a nahodnych pouziti“. Potom také ale dodal, Ze za mnoha variacemi riiznych
idiomt stoji jasné a logické vztahy. Mnoho jazykovédcl uz se snazilo vytvofit
umély jazyk, kde by bylo vSechno pravidelné, napiiklad Esperanto nebo
Novial. Tyto pokusy ovSem casto nesplnily ofekavani a lidé stejné davaji
piednost jazykim zivym se vSemi jejich nedostatky a nepravidelnostmi. Jazyk
je zivy organismus a néco jako ,,idedlni slovotvorba“ bez nepravidelnych tvart

neexistuje.

3.1 Skladani

Definice tohoto slovotvorného procesu je stejna jako v Cestiné — jedna
se 0 kombinaci dvou nebo vice morfologickych jednotek, které, stojici vedle
sebe, vytvoii nové slovo. Narozdil od ¢estiny, v angli¢tiné je spojeni vice nez
dvou slov castgjsi. Tento slovotvorny zplisob vychdzi z pfirozené lidské
tendence, kdy nés okolnosti nuti pojmenovat novou véc na zaklad¢ podobnosti
s véci jinou. Jasné to lze vidét na vytvoreni slova rainbow. Jako prvni zde
vidime podobnost tvarovou, kdy ndm duha pifipomind luk. Na zakladé
spojitosti s destém, vzhledem k tomu, Ze jindy nezZ pfi deSti duhu neni mozné
vidét, dochazi k blizsi urenosti a vznika tak nové slovo. Slozené slovo se
sklada ze dvou casti (n€kdy i1 vice) — je to ¢ast urCujici (determining) a Cast
urcovana (determined). V systému jazyki, ke kterym anglictina patii, je bézné,
ze Cast urcujici predchdzi ¢ast ur€ovanou. K typim slozenin, které tomuto
pravidlu neodpovidaji, patii naptiklad syntaktické slozeniny (napft. father-in-
law). Cast uréovana je gramaticky dominantni a podstupuje viechny zmény ve
flexi.

Co jsou vlastné sloZeniny? Jaka pro né existuji kritéria? Touto otazkou
se zabyvalo jiz mnoho autorti. Napiiklad H. Koziol prohlésil, ze ,kritériem
sloZzeniny je urc¢ita psychologicka spojitost™, a dodava, ze ,,mezi slozeninou

a syntaktickou skupinou by mél byt urcity rozdil v intonaci, ale celé je to,
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bohuzel, t€zké popsat.”“ Toto je velice slaba definice a jini lingvisté (B. Bloch
a G. L. Trager) sloZeniny popsali jako ,,slova vytvofend ze slov mensSich®.
Mnoho jasnych definici vtomto ohledu najit nelze. Jako dal§i kritérium
sloZzenin mizeme najit pouziti ptizvuku. Napiiklad ve slozenin¢ blackbird je
hlavni pfizvuk na slové black, zatimco druhé slovo bird ma prizvuk oslabeny.
Na druhé stran¢ mame souslovi black market, kde ptizvuk nesou oba ¢lenové.
Ptizvuk je tedy moZno povazZovat za jedno z urcujicich kritérii. OvSem najdeme
1 slozeniny, které nesou dvoji pfizvuk. Jsou to naptiklad slozeniny, ve kterych
stoji jako druhé slovo pricesti (napft. easy-going, man-made).

Dalsim kritériem, podle kterého by se dalo urcit, zda jde o slozené slovo
nebo ne, je spelling. Tento zplsob je ale povazovan za velice nespolehlivy,
protoze moznosti, jak slova napsat, je vice. Slozeniny mohou byt totiz psany
jako jedno slovo, dvé slova spojend pomlckou nebo i jako dvé samostatné
stojici slozend slova. Nékdy zalezi na mife spojitosti mezi Cleny, ale zadna
pravidla, ktera by urcovala, jak se maji sloZeniny psat, v podstaté neexistuji.

Aby vSak kombinace slov byla povazovéana za slozeninu, existuje jedna
podminka, kterd musi byt splnéna — sloZzenina musi byt morfologicky izolovana
na rozdil od syntaktické skupiny (noun phrase — free phrase).

Nejvetsi skupinou sloZzenin v anglictin€ jsou sloZzend podstatnd jména
a jeji nejrozsédhlejsi podskupinou jsou slova sloZzend ze dvou podstatnych jmen.
Jespersen odlisil né€kolik sémantickych kategorii téchto slov: ve slovech typu
garden party prvni element indikuje misto druhého elementu, nasleduje typ
night train, kde prvni ¢len oznacuje Cas, dale odlisil typ beehive nebo keyhole,
ve kterych prvni ¢len urcuje ucel, v typu handwriting nastroj. Potom existuji
také slozeniny typu sand-paper a mountain range, v nichz prvni element
oznacuje néco, co je v druhém elementu obsazeno. Jespersen ale také dopliuje,
ze existuji 1 sloZzend slova, kterd se nedaji zatradit do zadné z téchto kategorii
(napt. sunflower, ladybird, life-boat atd.). Dalsi skupinou slozenych
podstatnych jmen jsou pojmenovani, jejichz ¢lenové jsou sloveso a podstatné

jméno a tato skupina se muze dale délit na slova, ve kterych je substantivum
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piimym pfedmétem slovesa. Tento typ oznaceni najdeme napiiklad pii popisu
lidi (napt. cut-throat, pickpocket). Druhym typem oznaceni jsou ta, kde
podstatné jméno neni pfimym predmétem slovesa (napt. play pit, crashpad,
drownproofing atd.). Slozeniny, ve kterych se vyskytuje sloveso a podstatné
jméno, existuji i v opacném potadi téchto slovnich druhii. U tohoto druhu
slozenin je ale tézké rozlisit, zda je druhy ¢len opravdu sloveso nebo jen
podstatné jméno, ale ptiklady jako nosebleed nebo sunshine tomuto vzoru
odpovidaji. Pokud mluvime o slovesech, je snimi spojen jest¢ jeden typ
slozenych podstatnych jmen, a to pravé ze dvou sloves. Tento typ se ale
vyskytuje jen velice omezené. Jako ptiklad je mozné uvést make-believe, ale
také u néj je pravdépodobné, ze prvni cast bude oznacena jako ptidavné jméno.

Dal8im zptsobem, jak vytvofit podstatné jméno skladanim, je postavit
vedle sebe pridavné a podstatné jméno. Nékdy ovSem muze byt tézké rozlisit,
zda jde skute¢né o slozeninu nebo jen substantivni frazi. Kritériem pro odliSeni
muze byt opét prizvuk. Pokud je hlavni pfizvuk na adjektivu a celé slovo je
vyslovovano izolované a najednou, tak to vSe ukazuje na slozeninu. Pokud je
hlavni pfizvuk na substantivu, vétSinou se jedna o substantivni frazi. Proto je
také pomérné¢ jednoduché presouvat jeden typ na druhy a naopak jen zménou
ptizvuku. Jako piiklad slov sloZzenych z adjektiv a substantiv lze uvést new
town, fast-food, hard-stuff atd.

Jiny typ slozenych podstatnych jmen tvoii skupina, kde vedle sebe stoji
piedlozka a podstatné jméno, a to v obou potadich. Jednu podskupinu tvoii
sloZzeniny v potadi pfedlozka a podstatné jméno — takovych slov lze najit
pomérné hodné (napft. afterheat, off-islander atd). Pokud toto potadi obratime,
dostaneme se do oblasti, kde vétSina slov jsou zpodstatnéla frazova slovesa a je
velice diskutabilni, zda jde skute¢né o slozeniny (napf. cop-out, put-down,
press-down atd.). Existuji ovSem 1 formy, které nejsou odvozeny od frazovych
sloves, 1 kdyz jistou analogii s nimi mohou byt vytvoiena (napt. fallout, pray-

in, teach-in atd.).
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Posledni skupinou slozenych podstatnych jmen jsou tzv. frazové
slozeniny. Jedna se o konstrukce, kdy do vytvofeni nového slova vstupuje cela
fraze. NejcCastéjSim typem téchto sloZenin jsou ty, ve kterych je hlavnim
prvkem véta (napt. pain-in-stomach gesture, a what-do-you-think-movement,
forget-me-not).

Druhou velkou skupinou, o niz je tfeba se zminit, jsou slozend pfidavna
jména, kterd jsou tvofena nckolika rliznymi zpusoby, stejné jako jména
podstatnd. Nejpocetnéjsi podskupiny tvoii slozend adjektiva podle vzoru
pridavné a podstatné jméno (napt. waterproof, leadfree, machine readable
atd.), dale podle vzoru pfidavné jméno a ptfidavné jméno (napt. bitter-sweet,
deaf-mute), v neposledni fad¢ je nutné zminit vzor podstatné jméno a podstatné
jméno (napt. coffee table /book/, glassteel /skyscraper/ atd.). Mensi skupiny
potom tvofi vzory jako prislovce a adjektivum, sloveso a podstatné jméno
(napft. break-bulk consignment, roll-neck sweater), ptidavné a podstatné jméno
(napt. grey-collar worker, red-brick university, solid-state physics), pfedlozka
a substantivum (napi. before-tax profits, in depth study), sloveso a sloveso
(napt. go-go dancer, pass-fail test, stop-go economics), adjektivum nebo
adverbium a sloveso (napt. high-rise tower, quick-change artiste) nebo typ
sloveso a ptedlozka (napt. fow-away zone, see-through blouse, wrap-around
skirt).

Slovesa jsou dal$im slovnim druhem, ktery mtze vznikat skladanim.
Vétsina anglickych slozenych sloves ovSem nevznikla pouhym postavenim
dvou lexému vedle sebe, ale spiSe zpétnym odvozenim nebo konverzi ze
slozenych podstatnych jmen. VSeobecné vzato jsou ale sloZzend slovesa
v angli¢tin€ spiSe vyjimkou. Piesto existuje opét nékolik vzort, jak 1ze slozend
slovesa tvofit. Jako naptiklad vzor podstatné jméno a sloveso (napt. blockbust,
head-hunt, sky-dive atd.), ptidavné jméno a sloveso (napt. soft-land, free-
associate atd.) a predlozka a sloveso (napt. undergo, overbook, overeducate

atd.). Dale existuje n€kolik dalSich vzorG (napt. sloveso a sloveso, sloveso
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a podstatné jméno, piidavné jméno a podstatné jméno a také vzor dvou
podstatnych jmen), ale vyskyt takto vytvotfenych sloves je velice maly.

O slozeninach lze mluvit také v souvislosti s pfislovei. Nejcasté)si
formou tvorby sloZenych adverbii je pfidani koncovky —/y ke sloZzenému
pridavnému jménu, ale miizeme najit 1 jiné typy tvoreni (napt. double-quick,
flat-out, off-hand atd.)

Existuji také slozeniny, u kterych byl nejvice motivujicim faktorem
rym. VétSina takto utvofenych slov jsou podstatnd jména (napt. brain-drain,
sun-gun, flower-power, gang-bang atd.), ale setkame se i s jinymi slovnimi
druhy (napt. higgledy-piggledy, hobnob atd.). Jina skupina sloZenin, které byly
motivovany foneticky, je ta obsahujici ablaut (napt. flip-flop, riff-raff, shilly-
shally, tick-tock, zig-zag atd.). Hans Marchand tuto problematiku shrnuje
v samostatné kapitole.

Pro uplnost je tieba jesté¢ zminit tzv. novoklasicka slozena slova. Jedna
se o tvary, které jsou slozené¢ kombinaci domaciho a ptejatého prvku. Tyto
pfejaté prvky jsou vétSinou feckého nebo latinského plvodu. Vzhledem
k tomu, Ze anglicka slovni zasoba obsahuje takovych prvka hodné, je velice
tézké odlisit, zda se jednd o hybridni slozeninu nebo barbarismus, protoze
ncktera slova obsahujici pfejaty element natolik zdomécnéla, Ze uz je nikdo za
cizi nepovazuje. Jako ptiklady typickych ptfejatych prvkil Ize uvést tyto: astro-,
hydro-, -crat atd. (Hans Marchand se o téchto tvarech zmifuje jako

o predponach/piiponach ciziho ptivodu.)
3.2 Odvozovani

Ve vétsiné anglickych jazykovych ptirucek se nesetkdme s kapitolou
,»odvozovani“ jako takovou. VétSinou najdeme dvé samostatné kapitoly

s ndzvy prefixace a sufixace. Nekdy byvaji doplnény kapitolou odvozeniny

nulovym morfémem, ale tato ¢ast v nékterych ptipadech splyva s konverzi.
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Definice prefixace v anglickém jazyce je stejna jako v jazyce Ceském.
Jedna se o pripojovani pfedpon ke koteni slova. Pfedpony jsou ty Casti slov,
které koten ptechazeji a nemohou stat samostatné. Nekteti jazykoveédei méli
v minulosti problémy s definici, co je to prefix. Star$i jazykovédci totiz
pfepony povazovali za ¢asti procest skladani slov - kompozice. V nékterych
pripadech lze tento fenomén pozorovat i v souasné dobé.

V anglictiné existuji pfedpony domaciho nebo ciziho plivodu. Pocet
téch doméciho pivodu je velice maly a jejich specifikem je to, ze vznikly ze
samostatnych slov (napt. a-, be-, fore-,mid atd.). Prefixy ciziho ptivody byly do
anglictiny prejaty diky pfejatym sloviim a na zakladé jejich vzoru se zacaly
tvotit podobné tvary se stejnymi predponami.

Piredpony je mozné délit podle toho, jaky vyznam davaji novée
vytvofenému slovu. Nékteré predpony mohou mit adjektivni vyznam (napf.
co-hostess, ex-king, archbishop atd.), jind adverbialni (hypersensitive, rewrite,
overanxious, mislay atd.) nebo ptedlozkovy (prewar, postgraduate, anti-Nazi
atd.). DalS$im moznym d¢lenim je na pfedpony, které méni slovni druh
puvodniho slova a které ne. Velka vétSina anglickych piedpon slovni druh
daného slova neméni. Z téch, co tak naopak ¢ini, mizeme zminit naptiklad
pfedponu a- (napft. the ablaze house) nebo be- (napi. bewitch, becalm).

Sufixace je, stejné jako v Cesting, slovotvorny proces, pii kterém se ke
koteni slova pfidavaji pfipony. Sufix ma sémantickou hodnotu, stejné jako
piedpony a stejné tak nemuze stat samostatné. V tomto piipad¢ je vSak nutné
upozornit na podobnost i rozdilnost funkénich a deriva¢nich morfém.
Morfologicky dvé slova jako citizens a citizenry jsou vytvofena na stejném
principu ,,kofen a afix“. Na prvni pohled jejich struktura vypada stejné: -s ve
slove citizens 1 —ry ve slové citizenry vyjadtuji pluralitu, kolektivitu. Ale rozdil
je patrny v gramatické funkci a ve slovnim vyznamu. Zatimco -s je koncovka
uzivana v gramatické kategorii mnozné Cislo, -ery se pouziva pti tvorbé slov
s vyznamem ,skupina, kolektivita“. Sufixace (tedy pouziti derivacnich

morfémul) je predevSim proces, ktery sloviim dava novy lexikdlni vyznam,
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nebo se tvoii slova nova. Na druhé stran¢ funk¢énimi morfémy se pouze tvoii
jiné tvary slov stejného vyznamu — napf. jiz zminéné mnozné ¢islo podstatnych
jmen.

Pivod anglickych pfipon mtze byt dvoji. Prvnim zplsobem, jak
zpusob se tyka pouze domacich piipon (napt. —dom, -hood). Druhy zpisob je
vytvotfeni pfipon jako takovych, obvykle jako vysledek vylucovani. Mezi
témito dvéma zplsoby stoji takové piipony, které jsou stile povazovany za
slova, pfestoze se samostatné uz nepouzivaji (napt. -monger, -wright, -wise).

Stejné tak jako u pfedpon, mnoho piipon bylo ptejato z cizich jazyku.
Takto potom vznikaji tzv. hybridni derivaty. Ty muizeme rozd¢lit do dvou
zakladnich skupin. Prvni skupinou je kombinace ciziho slova s domacim
afixem (napt. clearness, un-button). Pravé proto, Ze pftijeti ciziho slova je
v podstaté jednoduché zalezitost, stejné je tomu tak 1 pii spojovani téchto slov
s domacimi afixy. Takto utvofend slova uz vétSinou nejsou povazovana za
slova ciziho pivodu. A to je také divod, pro¢ se domaci predpony a piipony
spojovaly napftiklad se slovy francouzského ptivodu témét hned poté, co byla
do jazyka pftijata (napt. faithful, faithless atd.). Druhou skupinou jsou slova
vznikld kombinaci slova domaciho piivodu s cizim afixem. V téchto ptipadech
bylo nejdfive nutné, aby se urcitd forma stala pro mluvci zndmou a piijatelnou
a poté jiz mohla byt spojovana sdomacimi slovy. Tento proces je
komplikované€j$i nez ptredchozi, a proto tyto formy vznikaly pozdéji a jsou
mén¢ pocetné. Jednou z vyjimek je asimilace ptipony -able, ktera zdomécnéla
velice rychle. Na druhé strané¢ stoji afixy jako -ance nebo -ity, jez se se slovy
domaciho plivodu vétSinou nepoji. VétSina cizich sufixt vdéci za svou
existenci reinterpretaci prejatych slov. Takto se do anglictiny dostala naptiklad
pfipona —scape, ktera do jazyka ptesla pies vyraz landscape. Nyni se ptipona
-scape pouziva naptiklad ve slovech: sandscape, mountainscape, waterscape,

roadscape atd.
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Tteti kapitolou, kterda souvisi se slovotvornym procesem zvanym
derivace, je tzv. derivace nulovym morfémem. Je to v podstaté odvozovani
novych slov bez derivacniho morfému. Jak jiz bylo feceno, nékteré literatury
pouzivaji pro stejny proces nazev konverze (napt. Laurie Bauer). Timto
zpisobem se v angli¢ting tvofi velice mnoho slov, protoze v piipadé potteby
muze konverzi projit t€émét jakykoli lexém a samotnd konverze se zda byt
naprosto bez pravidel. Hans Marchand ale upozoriiuje na fakt, Zze napf.
odvozena podstatna jména prochéazi konverzi velice zfidka a konkrétn€ zmitiuje
proces jejich zmény na slovesa. Jako ptiklad pouzil slovo arrival, které bylo
odvozeno ze slovesa arrive a tézko bychom ho mohli pouzit znovu jako
sloveso to arrival. Naproti tomu Laurie Bauer zminuje jiny piiklad, ktery toto
tvrzeni popird a ukazuje to na ptikladu a sign — fo sign — a signal — to
signal. Cetné pouzivani konverze mize byt spatiovano jako proces, diky
kterému jednou zmizi rozdily mezi jednotlivymi slovnimi druhy a vzniknou
napiiklad jen soubory slov, kterd nebude moZné konvertovat. Ostatni slova
nebudou patfit do zadné konkrétni kategorie a budou se pouzivat, jak bude
tteba. Toto je ovSem pouze spekulace, ale lidem, ktefi v minulosti pouzivali
anglictinu — synteticky jazyk — se tehdy také mozna zdéalo nerealné, ze by to
n¢kdy v budoucnu mohlo byt jinak.

Konverze je pouzivani slova patficiho k ur¢itému slovnimu druhu ve
formé jiného slovniho druhu, aniz by doslo k jakékoli jeho zméné. Mnoho
autorti dava prednost klasifikovat tento proces spise jako problém syntakticky
neZ slovotvorny. Jako nejzietelnéjSi miize byt pouzit typ konverze, kdy
nedochédzi ke zméné slovniho druhu, ale kdy se naptiklad zjednoho typu
podstatného jména stane jiny typ t€hoz slovniho druhu. Dobfe je to vidét na
piikladu pocitatelnych a nepocitatelnych substantiv. KdyZz pouzijeme vyraz
some tea, vidime, ze jde o nepocitatelné substantivum. Lze ovSem fici i two
teas a zde uz je jasné, Ze doslo ke zméné na substantivum pocitatelné, piestoze
tohoto vyrazu lze uzit jen za urcitych okolnosti. A je to pravé vétny kontext,

ktery urcil, o jaky typ podstatného jména se jednd. DalSim ptikladem, kdy neni
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jasné, zda jde skutecné o konverzi, jsou zmény ptidavnych jmen. Pro nékteré
lingvisty je dostateCnym argumentem pro urceni adjektiva to, ze slovo stoji
v atributivni pozici (napt. bow window, head teacher, model aeroplane, stone
wall atd). Jini ovSem namitaji, Ze takto utvofena slova jsou sloZeniny, a proto
se v téchto ptipadech o konverzi mluvit nedd. Quirk proto navrhoval feseni, ze
pokud se prvek muze objevit kromé pozice atributu i v pozici predikatu, je
mozné mluvit o konverzi v adjektivum. Sledujme nasledujici ptiklady: This
window is bow. This teacher is head. This aeroplene is model. This wall is
stone. Na zékladé téchto pravidel bychom museli konstatovat, ze ptiklady bow
a model jsou ptidavna jména vznikla konverzi, zatimco head a stone nikoli.

V angli¢tiné ovSem neexistuji pouze piiklady, jako jsou ony vyse
uvedené, tedy piiklady obcas sporné. Lze najit spoustu typti konverze, kde o ni
neni pochyb. Hlavnimi typy konverze jsou: podstatné jméno — sloveso (napf.
to bottle, to bridge, to mail atd.), sloveso — podstatné jméno (napi. a call, a
spy, a command atd.), ptidavné jméno — sloveso (napt. to better, to dirty, to
empty, to faint, to open atd.) a ptidavné jméno — podstatné jméno. Naposled
zminény vzor je v posledni dobé castéjsi, nez tomu bylo difive, kdy tento
zpusob moc rozsiteny nebyl. Jako ptiklady lze uvést vyrazy a creative, a crazy,
a dyslexic, a nasty, a gay atd. Podstatnd jména ze jmen ptidavnych lze tvofit
také tim, ze se pred pfidavné jméno postavi urcity ¢len (napft. the poor). Pouziti
téchto tvari je ale omezené, nemohou se vyskytovat v mnozném cisle, ani
nemohou byt jinak urceny.

Predlozky, spojky, pfislovce, citoslovce a dokonce afixy mohou také
slouzit jako zaklady pro konverzi (napt. to up prices, but me no buts, the
hereafter atd.). U nékterych slov mize dojit dokonce ke konverzi ve vice
slovnich druhli nez jen v jeden, jako tomu muze byt naptiklad u piedlozky
down. Mlze byt pouzita jako sloveso (he downed his beer), podstatné jméno
(he has a down on me) a pravdépodobné i jako piidavné jméno (the down

train).
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3.3. Zpétné tvoreni

Tento zplsob tvofeni slov se v angli¢tiné nazyva backformation,
v nékterych literaturach Ize najit také vyraz backderivation. Tento typ
slovotvorby je vytvofenim nového vyrazu odtrzenim zjevnych afixt, jinak
feCeno, vytvofenim ,,ptivodniho slova® od odvozeniny. Zpétnym tvoienim se
tento zplsob nazyva proto, ze jde o obraceny proces oproti tomu, co bylo nebo
je bézné. Nejvétsi cast takto vytvotenych slov jsou totiz slovesa odvozena
od podstatnych jmen a jak je vSeobecné znamo, proces tvoreni podstatnych
jmen ze sloves pfiponami je castéjSi nez tento obraceny, tedy proto
backformation. Pouziti takto vytvofenych slov je ovSem omezeno mirou jejich
pfijeti mluvéimi. Zatimco napiiklad tvofeni substantiv od sloves piiponou —er
je pro mnoho mluvcich pfijato bez omezeni, zpétné tvoreni je v nékterych
piipadech dokonce odmitano, pfinejmensim v nékterych slovesnych formach.

Jak jiz bylo feceno, nejvétsi Casti takto vytvorenych slov jsou slovesa
(napt. babysit z babysitter, burgle z burglar, donate z donation, edit z editor,
housekeep z housekeeper atd.). OvSem netyka se to pouze tohoto slovniho
druhu (napft. decadent z decadence), ale takové ptipady jsou spiSe vyjimecné.
Zpétné odvozovani je mnohymi povazovéano za prosté odtrhavani nebo ubirdni
afixti u delSich slov. Tento proces by tak v budoucnu mohl stat specidlnim

ptipadem kréceni slov.

3.4. Kraceni slov

Kraceni slov je proces, pti kterém je slovo o dvou nebo vice slabikach
zkraceno a piitom nedochazi ke zméné jeho vyznamu nebo k pfechodu
k jinému slovnimu druhu (napt. advertisement — ad/advert, examination —
exam, gymnasium — gym, photograph — photo atd.), ptesto se tyto dvé formy
nedaji zaménovat. Zkracena slova jsou vétSinou uzivana v méné formalnich

situacich nez jejich delsi ekvivalenty. Naznacuji postoj nebo miru diveérnosti
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ze strany uzivatele k oznacovanému nebo k posluchac¢iim. Vzhledem k tomu,
ze tento zpusob slovotvorby se jiz fadi k tzv. ,,nepfedvidatelnym®, neni vzdy
uplné jasné, kolik slabik z piivodniho slova ziistane a jaké to budou. Proto také
nejsou znama pravidla, ktera by toto urcovala. Vzdy zalezi na konkrétni situaci,
v niz se mluv¢i nachazi a na jeho postojich.

Rozeznavame tfi rizné druhy kraceni slov. Prvni zpiisob je tzv. predni
kraceni, pii kterém se slovo krati o jeho zacatek a pro pojmenovani konkrétni
véci ziistava jeho konec (napt. airplane — plane, university — varsity,
telephone — phone atd.). Timto zpisobem se krati také kiestni jména (napft.
Bella z Arabella, Bert z Herbert, Fred z Alfred, Dora z Theodora atd.).
Néktera kiestni jména pfijimaji navic zdrobniovaci koncovku (napt. Baldie
z Archibald, Betty z Elizabeth, Lottie z Charlotte, Sandy z Alexander atd.).
Opaénym a také castéjSim zpisobem je zadni kraceni, kdy je od slova
odloucena jeho zadni Cast a zGstava ta predni (lab z laboratory, bike z bicycle
atd.). V nékterych ptipadech jsou kraceny 1 sloZeniny (napt. pub z public
house, pop z popular music, zoo ze zoological garden atd.). Stejn¢ tak jako u
predchoziho typu kraceni i zde ¢asto dochdzi ke kraceni kiestnich jmen a takto
utvotené zdrobnéliny jsou také velice frekventované (napt. Frederick — Fred
— Freddie, Thomas — Tom — Tommy, William — Will — Willy atd.). Tfetim
zpusobem kraceni je kombinace obou piedchozich. Dochazi tedy k odtrzeni
zacatku i1 konce slova a zlstdva jen Cast prostfedni (napt. influenza — flu,
detective — tec, Elizabeth — Liz atd.). Tento proces ovSem neni piili$
frekventovany.

Zkracené tvary slov nebo jen jejich prvni pismena se také mohou
kombinovat s celymi slovy (napt. adman, alsifilm z aluminium and silicate,
D-day, A-bomb, pop art atd.) Nasledujici ptiklad také ukazuje, Ze napf.
akronyma mohou stat jako slovesa: .,...finally he made contact with a Battle
class R.N. destroyer that was N.A.T.Oing down the Lebanese coastline.” A
z posledni doby, co bylo mozné zaslechnout z médii, lze uvést napi. vyraz

N.A.T.O.ise.
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Zkracena slova jsou variantami slov, ktera v jazyce jiz existuji. VétSina
z nich neni povazovana za ¢ast standardni slovni zasoby. Jsou vytvoiena jako
terminy zvlastni skupiny lidi, ktefi jim rozumi. Naptiklad slovo prep miize pro
spoustu lidi znamenat cokoli, ale ve $kolnim slangu ma toho slovo své misto.
Daéle slovo con, které mezi americkymi trampy znamena conductor, zatimco
mezi vézni bychom se setkali s vyznamem convict. Slang je velice soukromy
jazyk. Pfesto dochazi k tomu, Ze n¢kteréd slova ptechazi v bézné uzivani. Déje
se tomu tak vétSinou skrze média, kdyz jsou tato slova uzivana v proslovech,
novinovych ¢lancich atd. V né¢kolika malo ptipadech dokonce doslo k tomu, Ze
zkracend forma slova zacala byt povazovana za novy kofen a jeho pivodni
delsi ekvivalent se ptestal pouzivat a pomalu upadl v zapomnéni. Kdo dnes
naptiklad vi, ze slovo miss pochézi z misstress, gin z geneva, navvy z navigator
nebo ze van je kracenina slova caravan?

Existuje vice nez jeden divod pro kraceni slov. Jako prvni v fad¢ stoji
tendence anglicky mluvicich ke zkracovani a zachézi se vném déale nez
v jinych evropskych jazycich. Tato ekonomicnost, nebo také efektivnost, je
stale vice v oblibé predevsim v americké anglicting. Je tieba také dodat, ze
kraceni slov je také disledkem urcité hry a je to velice moderni fenomén.

Valerie Adams v kapitole ,,kraceni slov* uvadi také tvofeni akronym.
Akronyma jsou slova tvofend prvnimi pismeny konkrétniho souslovi a jsou
velice popularni od zacatku dvacatého stoleti. Hodné téchto slov bylo
vytvoieno béhem obou svétovych valek a mnoho akronym zastdva nazvy
vladnich a svétovych organizaci. Akronyma se vyslovuji jako jedno slovo
(napt. Unesco) nebo jako série pismen (napit. BBC). Pfilezitostné lze najit
i slova, kterd maji novy spelling. Miizeme se napiiklad setkat se slovem deejay,
od akronyma D.J. — ,,disc jockey“, ze stejné (hudebni) oblasti pochazi i slovo
emcee od akronyma M.C. — ,,master of ceremonies atd. Nékdy se stava, ze
prvni pismena urcitého slovniho spojeni vytvoii vyznamové slovo (napf.
MAGIC — Machine for Automatic Graphics Interface to a Computer nebo

BASIC — British American Scientific International Commercial).
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Zkracena slova tvofi také slozeniny (napt. Amerind z American Indian,
biopic z biographical picture), takto utvoiena slova ale uz spadaji do jiné
kategorie tvofeni slov, kterd se nazyva kiizeni slov a bude o ni pojednano

v dalsi kapitole.

3.5 Kfizeni slov

Kiizeni slov je proces, pii kterém se ¢asti dvou (nebo vice) slov davaji
dohromady, aby vytvoftily slovo nové. Je to v podstaté podobny proces, jako
skladani slov, jen do né¢j nevstupuji cela slova, ale jen jejich ¢asti. Velkou ¢ast
slov, jez vznikly timto slovotvornym procesem, nelze najit ve slovnicich
a nejsou soucasti bézné slovni zdsoby. Dlvod, pro¢ tato slova nejsou tak
popularni, je hlavné ten, Zze odhadnout jejich vyznam je v mnohych ptipadech
velice slozité, dokud konkrétni vyraz neni blize ur€en kontextem nebo mluvci
neni obeznamen, z jakych casti je slovo sloZeno. A mohou vyvstat i jiné potize,
a to jak slovo hlaskovat a jak ho vyslovovat. V minulosti byl proveden maly
vyzkum, kdy n€kolik lidi bylo pozadano o precteni Ctyficeti takto slozenych
slov, ktera byla posbirana hlavné z Casopisti a novin a poté¢ rovnéz vét, které
tyto sloZeniny obsahovaly a tak tedy objasnily jejich vyznamy. Jak jiz bylo
naznac¢eno, mnoho lidi mélo se ¢tenim samostatné stojicich slov potize, ale po
doplnéni do kontextu se jim mnohé objasnilo a byli schopni slova spravné
precist 1 odhadnout jejich vyznam. VétSina si také nebyla u viceslabi¢nych slov
jista, kterd ze slabik je ptizvucna.

Kfizenim se tvofi slova, kterd reprezentuji slovni druhy jako podstatna
jména (napt. breathalyser «— breath a analyser, brunch < breakfast a lunch,
plumcot «— plum a apricot, celtuce < celery a lettuce atd.), ptidavna jména
(napt. clantastical < clandestine a fantastical, hydramatic «— hydraulic a
automatic atd) a slovesa.

V této skupiné slov existuji také slova, kterd jsou tzv. kontaminovana.

Pravdépodobné vzesla z dialektii nebo zjazyka méné vzdélanych lidi. Tato
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slova jsou vysledkem nejasnosti v pouziti nékterych synonym nebo slov
blizkého vyznamu (napt. needcessity).

Mnoho spisovatelil nebo novinait pouzivéa zkiizena slova jako zptsob
jak ptekvapit své Ctenare. Typickym piikladem by mohl byt naptiklad James
Joyce, ktery ve svém dile Finnegans Wake takto vymyslel mnoho slov a pro
nekteré z nich nestacila pouze dvé slova jako zaklad (napt. Everscepistic «—

Everest, sceptic, septic a pistic).

4. PUVOD CESKYCH PRIJMENI

V Ceskych zemich se pouZivaji piijmeni nejriznéjsiho phvodu.
V minulosti pojem piijmeni nebyl zndm, nasi pfedkové misto dvou jmen,
uzivali jen jediné osobni jméno a pokud jiz nedostacovalo, pouzivaly se
nejruznéjsi obmény toho pivodniho (napf. jmenoval-li se otec 1 syn Matéj,
tikalo se synovi Matéjek, Matejik, Matejicek, Matéjka apod.). Pozd¢ji vSak ani
rozliSovani pomoci téchto obmeén nestacilo. Potiebu doplnit své jméno
ptidavkem, ktery by jednoho ¢loveéka odlisoval od druhého, pocitili nejdiive
Slechtici. Ti zacali ke svym jméntim pfipojovat jména svych sidel (napf.
Ondrej z Dubé). Z téchto ptidomki se pozdéji vyvinula jména rodova.

Podobnym zpiisobem si rozsifovali sva jména tehdejsi vzdélanci. Na
univerzité, kde se soustfed’oval veskery védecky zivot, bylo tieba rozliSovat
studenty stejného jména. Zde se tedy také setkdvame se jmény jako Jan
z Husince, K¥istan z Prachatic aj.

Pozd¢ji zacali ke svému jménu piipojovat druhé i méstané a jako
posledni 1 méstsky a venkovsky lid. Aby bylo pfesnéji ur¢eno, o koho jde,
udavalo se vedle jména, ¢i je kdo syn (napt. Jan Matéjii), nebo se piidavalo ke
jménu oznaceni zamé&stnani (napt. Jan Kovdr), néjaka osobni vlastnost (napf.
Jan Maly), misto v obci nebo méste, kde bydlel (napt. Jan Podlipny, Vaclav
Zapotocky) apod. Presto byla takovato uréeni, tak zvana ptizviska nebo ptijmi,

dlouho, stejné¢ jako jméno prvni, jen pfilezitostnym jménem jedné osoby.
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Nedédila se a ani sourozenci se nejmenovali stejné. Teprve asi v 16. stoleti se
tato jména stavaji jmény celych rodin. Jejich stalost vSak nebyla zdvazna,
pfijmi se ménila a byla nahrazovéna jinymi. Petra, ktery byl krej¢im, jmenovali
obvykle Petr Krej¢i, nékdy ale zertovné Petr Jehlicka a kdyz si ¢asem n¢kdo
v§imnul, ze se rad napije, nikdo mu netekl jinak nez Petr Korbel. Az v 17.
stoletise rodinna jména stavaji dédicnymi, ale jejich zdvaznost
a dédicnost byla natfizena teprve cisafskym patentem roku 1780. Od té doby je
stav Ceskych pfijmeni v hlavnich rysech takovy, jak se s nim setkavame dnes.
Budeme-li se chtit dale zabyvat motivaci, respektive pltvodnim
vyznamem vychoziho zékladu ptijmeni, pijde pouze o tvahy v roviné¢ obecné
jazykové, protoze nelze =zachytit vSechny skuteCnosti, které¢ vedly
k pojmenovani konkrétni osoby. Existuje mnoho pfijmeni, kterd vznikla na
riznych mistech z riznych pficin, pfesnéji feCeno — jejich vznik byl motivovan
riznymi podnéty. Jedno a totéz piijmeni tedy mohlo na riznych mistech
vzniknout zriznych, a to zcela odliSnych pfi¢in. Naopak nékterd piijmeni
stejného plivodu se od sebe mohou liSit rliznymi pravopisnymi variantami
a zkomoleninami, vzniklymi nepeclivym zapisovanim nebo piepisovanim
matrik apod. Obecné je mozné fici, Zze nase piijmeni vznikla z vlastnich jmen
osob, z vlastnich jmen mist a ze jmen obecnych. Tyto tii velké skupiny se déle

déli do nékolika mensich.

4.1 Pfijmeni vznikla z osobnich jmen

Tato pifijmeni tvofi nejveétsi skupinu naSich pifijmeni. Vyplyva to ze
skutecnosti, ze osobni jméno bylo dlouhou dobu jedinym prostiedkem
k identifikaci jedince. Tato skupina se da dale rozdélit podle plivodu na
pfijmeni slovanska (napt. dobry — Dobron, Dobrota; mlady — Mlada,
Miladek, Mlady; svaty — Svatek, Svaton, Svatos atd.), fecka (napt. Alexandr —
Alexa, Lexa, Leksa, Lesak atd.), latinska (Benedikt — Benada, Bendk, Benda,

Bendl; Klement — Klema, Klemens, Klima, Klimt atd), germanska (napf.
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Adalbert — Albert, Albrecht, Ulbrich; Friedrich — Bedrich, Fri¢, Frida,
Frycek; Siegmund — Zikmund, Zika, Zich, Zikes, Zizka atd.) a jina p¥ijmeni.
Piivod v této skupiné pfijmeni ale neni jedinym zptsobem, jak je d¢lit.
Nékterda piijmeni existuji ve stejné podobé jako jména kiestni, ze kterych
vznikla (napt. Jeremids, Marek, Petr, Konrad atd.), jind v jejich zkracené
podobé (napt. Alex z Alexej nebo Alexandr, Razim z Erazim atd.). Dale se
muzeme setkat s piijmenimi, kterd pochdzi ze zdrobnélin jmen (napt. Burianek,
Tomdasek, Havlicek, Vaclavek atd.), nebo z jejich domacké podoby (napi. Simdk
ze Simon, Vacula z Viclav, Valda z Valentin atd.). Pijmeni také byla
odvozovadna ze jmen rodicl, Castéji ze jména otce (napi. Stankovic, Janii,
Martini atd.), ale existuji i pfijmeni odvozend z Zenskych jmen (napt. Marak

nebo Maranek z Mara, Barborka atd.), pokud dité ositelo apod.

4.2 Prijmeni ze jmen mistnich, narodnich a z nazvii obyvatelskych

Jedna se o pfijmeni vznikl4 z mistnich jmen, ktera plivodné oznacovala,
odkud kdo pochazi, ve které osad¢ (nebo jeji ¢asti) bydli. Nékterd piijmeni
pochazejici z mistnich jmen byla také rizné slovotvorné obmeénovana, casto
mivaji podobu ptfidavného jména (napt. Praha — Prazsky) nebo jména
obyvatelského (napt. Prazak). Tento typ pfijmeni je u nas hojné zastoupen
a vznikal jednak z nazvi eskych osad (napt. Bendtsky, Kutnohorsky, Zidlicky
atd.), z némeckych nazvi ceskych osad (napt. Hain — Hdj, Nyvit — Niewelt,
Smilauer — Schmilau atd.)) i znémeckych jmen némeckych osad (napf.
Eckstein, Hausner, Maixner, Horn atd.) a také ze jmen narodd, zemi a krajii

(napt. Bohm, Talian, Poldacek, Nemecek, Slovacek atd).
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4.3 Prijmeni motivovana polohou, druhem ¢i charakterem bydlisté

a jeho lokalizaci v terénu, dale i novosti obyvatele v misté

Tato pfijmeni vznikala zejména ze jmen obecnych. Patii sem napf.
Brazda, Brezina, Dolansky, Dolejsi, Hajek, Kopecky, Zabransky atd. Kdo se
nov¢ prist¢hoval, byl vétSinou zvan podle novosti v misté¢ napt. Novak, Novy
nebo Novotny. Z némciny byla ptejata ptijmeni jako napt. Bach (potok), Endler
(z konce), Fibich (pastvina) nebo Viewegh (prithon na pastviste).

4.4 Prijmeni vznikla podle télesnych a dusevnich vlastnosti, véku

a pribuzenskych vztahu

Jde o velkou skupinu pfijmeni pochazejicich z obecnych jmen. Tato
piijmeni jsou piivodem podstatnymi nebo piidavnymi jmény, popiipadé jsou
sloZzena z vice slov. Byla k nam pfejimana 1 z némciny. Tato piijmeni lze
rozdelit na tfi podskupiny. Prvni takovou podskupinou jsou piijmeni podle
fyzickych vlastnosti, vzhledu a napadnych ¢asti téla (napt. Bradac, Kucera,
Vokac, Nohynek, Hlavacek; z némciny napt. Braun, Frithauf, Klein, Weis atd.),
dale se setkavame s ptijmenimi, kterd vznikla podle dusevnich vlastnosti nebo
sklonti (napt. Hodny, Hovorka, Lakomy, Stastny, Tichy, Vesely; z néméiny
napt. Milde atd.) a nakonec také pfijmeni, jez pochézeji z oznaceni véku,
vzristu nebo piibuzenskych vztahtl (napt. Dédecek, Muzik, Zenisek; z néméiny

napt. Altman, Man, Erben atd.).
4.5 Prijmeni podle socialniho rozvrstveni, spole€enskych poméru,
feudalnich, cirkevnich a vojenskych hodnosti, pravnich a

majetkovych vztaht

Mnoha obecnd jména, z nichz tato prijmeni vznikla, jsou ciziho ptivodu.

Patfi sem napi. Dvorak (svobodny sedldik nebo dvorsky sluzebnik), Doskar
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(chalupnik), Hejduk (drdb, ozbrojeny sluha), Lanik (sedldak na lanu),
Prochazka (zbéhly poddany), Zeman, Zemanek atd. Z némciny k ndm byla
pfejata piijmeni jako Bauer (sedlak), Hdiusler (domkar), Kaiser (cisar),

Neubauer (nové usazeny sedldk), Schreier — Srajer (vyvolavac) atd.

4.6 Prijmeni z nazvi remesel, zaméstnani a cinnosti ¢lovéka

(skute¢éné i jen zamyslené)

Do této skupiny budou patfit pfijmeni jako napt. Bednar, Forman,
Koci, Kovar, Novdik (podle $vec Sijici novou obuv), Pekar, Rybar, Reznicek,
Suchomel (mlynar ve vetrném mlyné nebo na casto vysychajicim potoce),
Zahradnik atd. Z némciny piejatd piijmeni patiici do této skupiny budou napf.
Brettschneider (truhlar), Heger (hajny), Miiller (mlynar), Schuster (svec),

Wagner — Vagner (kolar) atd.

4.7 Prijmeni z nazvi zivo€ichl a rostlin

Tento typ pfijmeni vznikal bud’ z prezdivek, které lidé dostavali pro
svou podobu s né¢kterymi zvifaty a ¢astmi jejich téla, nebo na zdkladé jejich
vztahu ke zvifeti nebo rostliné (at’ uz slo o chov, péstovani nebo jen obdiv
apod.). Piijmeni tedy pivodné mivala ¢asto metaforicky raz. Dale tato piijmeni
vznikala z domovnich znameni, jejichz soucast tvofila pravé zvifata nebo
rostliny (napt. dum U Lipy — lipa, U Tii psStrosu — pstros atd.). Toto
oznacovani domu bylo v minulosti obvyklé, protoze predchdzelo modernimu
Cislovani domi. Pfijmeni v této skupiné opét lze rozdélit do podskupin,
tentokrat do dvou. Prvni bude skupina pfijmeni, ktera jsou spojena se jmény
savcl, ptakl 1 dalSich Zivocichi (napt. BazZant, Beran, C‘ejka, Konicek, Liska,
Vydra; z némciny napt. Fuchs — liska, Vogel — ptak, Storch — cap atd.). Druhou
skupinou budou pfijmeni spojena se jmény rostlin a jejich casti, plodi apod.

(napt. Boruvka, Cibulka, Kopriva, Iéepa, S'afrdnek, Trnka, Vrba; z némciny
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potom ptejaté Baum — strom, Pilz — Pilc — houba, Wurzel — koren, Fichtner —

smrk atd.).

4.8 Prijmeni z nazvi véci, abstrakt, prirodnich jeva apod.

V tomto piipad¢ se jedna o velmi rozsadhlou skupinu pifijmeni svédcici
o kazdodennim zivoté naSich pfedkd. Vznikala ze jmen obecnych, cCasto
z prezdivek jako pfenesené pojmenovani na zakladé vécné souvislosti
(metonymie). Byli tak oznaCovani femeslnici podle svych vyrobku ¢i nastroju,
podle rtiznych surovin, které uzivali, podle pokrmii a potravin, které vyrabéli,
zpracovavali je ¢i radi jedli, podle zatizeni (napt. Aksamit, Jehlicka, Motycka,
Svérdk, Loutka, Homolka, Moucka, Zemlicka atd.). Pijmeni vznikala i na
zaklad¢é podobnosti, ptirovnani (napt. ¢lovék mluvici sladce — Med) tedy na
zdkladé¢ metafory. Lze sem pfifadit 1 piijmeni ze jmen abstraktnich
a hromadnych, oznacujici nadpfirozené bytosti ¢i naboZenské predstavy, riizné
vztahy Casové, prostorové, mérové apod. (napt. Andeél, Chladek, Necas, Nouza,
Sobota, Skoda atd.). Piijmeni v této skupiné Gasto vznikala prostfednictvim
domovnich znameni (stejné¢ tak jako u skupiny pfijmeni z ndzvli Zivocicht

a rostlin).

4.9 Prijmeni vznikla ze slovesnych pojmenovani, oznaceni riiznych

d&j

Tato piijmeni vznikla zriznych slovesnych tvar, a to zpficesti
minulého (napt. Dokulil, Donutil, Koukal, Nezval, Spacil, Vyskocil atd.), dale
z tvart rozkazovaciho zplisobu a pfitomného Casu, a to 1 ve vétném spojeni
(napt. Hlas, Kalvoda, Nepras, Osolsobé, Skocdopole atd.). Vedle toho existuji
pfijmeni z podstatnych nebo pfidavnych jmen odvozenych ze slovesnych

zaklad® (napt. Dopita, Kutilek, Musilek, Svehla atd.) a také piijmeni sloZena,
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ktera vznikla z riznych predlozkovych, adjektivnich, ¢iselnych, ptislove¢nych

a vétnych spojeni (napt. Brzobohaty, Pulpan, Precechtél atd.).

4.10 Prijmeni ze slov nesklonnych, prislovci, citoslovci a;j.

Tato pfijmeni se patrné vyvinula zpifezdivek, ze slov, ktera
pojmenovany napt. opakované fikal a prokladal jimi svou fe¢. Kdybychom tuto
souvislost méli aplikovat dnes, nejcastéjSimi piijjmenimi by mozna byla
pfijmeni odvozend od slov prosté nebo vlastné. Z ptislovci vznikla naptiklad
piijmeni Halabala, Chalabala, Tenkrat, Netieba apod. Znama ptijmeni, ktera

vznikla z citoslovci Ize uvést napt. Cvrk, Hejsa, Sust, Tydlitat aj.

5. PUVOD ANGLICKYCH PRIJMENI

Anglicka pfijmeni mizeme rozdélit do Ctyt hlavnich skupin: piijmeni
vznikld z mistnich jmen, pfijmeni vznikld z vlastnich jmen osob, pfijmeni
vzniklad z ndzvl zaméstnani a piijmeni vznikla z prezdivek. Odlisit ale piesné
ptvod jednotlivych piijmeni je velice slozité, protoze skupiny se rtzné
prolinaji. Navic ve vétSiné piipadi byla piijmeni odvozena nidhodné a jako
vysledek spontanni situace. Ve 13. a 14. stoleti bylo v Londyné pomérné
bézné, ze piijmeni ucnd byla nahrazovana pfijmenimi jejich pant, bud’ na
urcitou dobu nebo i nastalo. Je tedy téméi nemozné najisto urcit, jak konkrétni
pfijmeni vzniklo (napft. pfijmeni Low mlze pochdzet z francouzské prezdivky
pro ,,wolf*, mohlo pfijit také ze skandinavské ptezdivky pro malého muze,

z domacké podoby jména Laurence nebo ze slova hlaw — hill — kopec).

5.1 Prijmeni ze jmen mistnich

Tato skupina piijmeni je v angli¢tiné nejrozsahlejsi. Piijmeni z této

kapitoly byla inspirovana ur¢itymi misty a evokovala nazvy oblasti, kde ¢lovek
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vlastnil ptdu, odkud pftiSel nebo kde bydlel (napt. Richard de Tonebridge
dostal jméno podle svého zadmku Tonbridge, Richard de Hadestoke opustil
Hadstock a usadil se v Londyné a Thomas atte Ford bydlel blizko brodu.).
Anglickd pfijmeni tohoto typu pochazi (s pftilezitostnymi vyjimkami)
z anglickych, skotskych nebo francouzskych ndzvii mést a pivodné jim
piredchéazely ptedlozky de, at, by, in atd. Predlozka de u pfijmeni
francouzského (ovSem tykalo se to 1 nékterych anglickych) plvodu, kterd
zacinala na samohlasku Casto se samotnym piijmenim splynula a vznikla tak
prijmeni jako Damerell, Danvers, z anglickych napt. Dash, Delafield,
Delamere apod. Mnoho francouzskych ptijmeni, ktera vznikla z pojmenovani
riznych mist, indikovalo ndzvy sidel vzneSenych rodin. Brzy potom se ale do
anglictiny dostavala i pfijmeni diky rtiznym obchodnikiim, délnikim apod.
z anglickych provincii ve Francii (ta nejranéjsi byla pfedevsim z Normandie).

Ptijmeni vznikld znazvi mist anglického plvodu byla odvozena
predevS§im z nazva panstvi (napt. Adam de Cokefeld), sidel (napt. Ralph de
Nordstrate) nebo znazvi mist, odkud clovek piisSel (napt. Brihtmarus de
Haverhlell). Prilezitostné je mozné se setkat také s piijmenimi odvozenymi od
riznych znakl (napi. atte Lamb, atte Raven), ale tyto piipady jsou spise
ojedin¢lé.

Piijmeni odvozend od nazvi mist jsou vétSinou dobfe srozumitelna
i pfes zmény formy nebo vyslovnosti. Pfesto byva problematické odhadnout
ptivod nékterych méné Castych a znamych piijmeni. Velky pocet piijmeni
tohoto typu byl odvozen od ndzvii malych mést, oblasti atd. DalSim velice
castym fenoménem bylo odvozovat piijmeni od urcitych typickych rysa
konkrétnim sidel (napf. sidlo bylo u lesa — atte wode).

Absence predlozek, které se vyskytovaly u ranych forem ptijmeni, byla
pfisuzovana tomu, ze pfijmeni se stala dédicnymi. Tento ptedpoklad ale

nemuze byt potvrzen, protoze k vypousténi predlozek zaCalo dochdzet jesté
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diive a pocet ptipadu je tak velky, ze je toto mozné ptisuzovat napt. chybam
pii zapisovani nebo prepisovani matrik.

BéZnym typem piijmeni jsou také ta, jez jsou odvozena od ptidavnych
nebo podstatnych jmen oznacujicich narodnost nebo zemi, provincii, okres,
mésto nebo oblast, odkud nékdo pochézel. Piijmeni, kterd vznikala pfiddnim
koncovky —er k topografickému nazvu (napt. Bridger, Brooker atd.), byla Casta
v Sussexu na zacatku 14. stoleti, ale je moZzné se snimi setkat také
v sousednich hrabstvich — v Kentu a Surrey, v Essexu a Hamshire, ale na
jinych mistech je jejich vyskyt omezen. Vyznam téchto piijmenti je ,,0sadnik od
mostu, potoka“ atd., prilezitostné¢ byla odvozena i od nazvii urcitych mist
(napt. Rumbridger od Rumbridge v Sussexu). Zajimava jsou také piijmeni,
ktera ptezila ze skandinavskych forem (Sotherby, Westoby), jez oznaCovala,
zda ¢loveék bydlel na jihu nebo na zapad¢ vesnice. Angli¢tina je poté pievzala a
podle svého dala vzniku ptijmenim jako Easterby, Dunnaby nebo ve tvarech
Norrington, Uppington nebo Westington.

Castym rysem n&kterych p¥ijmeni tohoto typu je koncové —s, které je
mozné pozorovat u jednoslabi¢nych a dvouslabi¢nych pfijmeni. VSeobecné se
ma za to, ze toto —s je znakem genitivu nebo pluralu a byva ptidavano jen ke
sloviim, kde s jeho pfidanim nedojde ke zméné poctu slabik ve slové nebo

k problémim ve vyslovnosti. Dilezitou vyjimkou je ale ptijmeni Bridges.

5.2 Prijmeni z vlastnich jmen osob

Piijmeni této skupiny jsou bézn¢ nazyvéana patronyma, ale jazykovédci
si plné uvédomuji potfebu nového nazvu, protoze tento nezahrnuje vSechny
postupy, které byly uplatiiovany. To znamend, Ze pfijmeni se neodvozovala
pouze ze jmen otcl, ale 1 od jmen matek a vyjadfovala i jiné formy vztahi.

Patronyma se ve staré anglictin€ odvozovala pfidanim suffixu —ing ke

kmeni (napf. Dudding — syn pana jménem Dudda) nebo pitipony —sunu ke
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genitivu osobniho jména (napt. Eadricessunu — syn pana jménem Eadric).
Ptijmeni zaloZena na jménu matky byla mén¢ Casta.

Velkd frekvence piijmeni, kterd konc¢i pifiponou —son, byla casto
pfisuzovana skandindvskému vlivu, ale tato skute¢nost nebyla doloZena ani
vyvracena. Predpokladéd se, ze ptfijmeni jako Johnson, Williamson atd. jsou
slozeninami vlastniho jména a slova sunu, pozdéji slova son — syn. Nejdiive se
vedle sebe vyskytovaly dvé formy takto odvozenych pifijmeni a to napf.
Radulfus filius Godrici a Radulfus Godricson. Tento zpiisob ale neni typicky
pouze pro vlastni jména. Pomérné ¢asta byla i pfijmeni jako napt. Smythson
a Clerkson, ktera byla odvozena od femesla nebo zaméstnani otce. Pivodné
méla jinou podobu, stejné jako pfijmeni spojend s vlastnimi jmény, a to napf.
Willelmus filius clerici atd.

Normansky zabor zpusobil v anglickych osobnich jménech revoluci
a puvodni systém se pomalu rozpadal. Stard anglicka jména byla ¢im dal méné
Castd a byla nahrazovana jmény kontinentu. Jména se stala véci mody a ta se
ruznila podle postaveni i podle ¢asti zemg. Vétsina dokumentii dokldda jména
vySe postavenych, zatimco jména obyCejnych lidi byla ignorovana. Ve
dvanactém stoleti byla nejpopularnéjsi jména William a Robert, jez byla
nasledovana jmény Richard, Ralph, Roger aj. Na druhé strané ovSem stoji fakt,
ze ve 14. stoleti zaznamendvame piijmeni, kterd pochdzela ze staroanglickych
osobnich jmen, ktera se jiz nepouzivala. Mlizeme tedy predpokladat, ze tato
jména byla pouzivana i po dobyti Normany.

Stejné tak jako u pfedchozi skupiny piijmeni, i u pfijmeni vzniklych
z osobnich jmen se mizeme setkat s piijmenimi, kterd kon¢i koncovkou —s.
U tohoto typu pfijmeni ovSem nelze pocitat s tim, ze jde o znak mnozného
¢isla. Pro ptivod piijmeni jako Parsons nebo Vicars existuji dvé teorie. Prvni
je, ze tato piijmeni pochézeji ze spojeni jako Alicia le Parsones, Margery le
Vikers aj., kde dochdzi k elipse ,,the parson’s (servant). Tato teorie ovSem neni
univerzalni, protoze existuji také ptijmeni jako Shepards nebo Smithes a pro

pastyfe nebo kovare nebylo bézné, aby meéli sluhy. Druhou teorii je, Ze tato
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piijmeni pochazeji z puvodnich pfijmeni Zen. V dokumentech byly Zeny
popisovany jako napft. , wife of John Carpenter®, ale v n€kterych piipadech
byly oznacovany i1 svym vlastnim jménem, které vétSinou koncilo na —es (napf.
Joan la Warneres, Alice Sayheres atd.). Je pomérné bézné, ze se
v dokumentech nachéazela vedle sebe jména osob jako Nicholas le Knyt
a Cecilia Knictes nebo Walter le Mazoun a Margery la Mazones, a tak miizeme
ptedpokladat, Ze §lo o manzela a manzelku.

Uz ve staré¢ anglictiné se mulzeme setkat s domacimi podobami
osobnich jmen (napt. Tuma z Trumwine, £lle z £Alfwine atd.). Nékteré z téchto
tvari dodnes piezivaji jako piijmeni, ale vétSinu ztéchto podob je tézké
v modernich pfijmenich identifikovat. Divodem muize byt také to, Ze
domackych podob jmen mize existovat mnoho a Zze nejsou znamé, protoze
nikdy nebyly nikam zapsény a také to, ze konkrétni domacka podoba jména
muze mit 1 vice nez jeden ptavod.

Z osobnich jmen se také tvofily zdrobnéliny. Nejcastéjsi koncovky byly
-ot, -et, -un, -in a -el — Philpot, Ibbott, Hewett, Jowett, Paton, Rankin,
Higgins, Pannel, Pottell atd. Rozmanitost piijmeni, ktera jsou vysledkem
téchto tvari mohou byt demonstrovany na nasledujicich ptikladech: Richard
— Rich, Ritchie, Rick, Ricky, Hitch, Hitchen, Dick, Dicken, Dickie, Digg atd.;
Robert — Rabb, Rablen, Robb, Robbie, Robins, Dobb, Dobbie, Hobbins, Nap,
Nobbs atd.; Hugh — Hugo, Hew, How, Hewett, Hewlett, Hewlins, Huggin,
Huglin, Hull atd. Pomérn¢ Casté je také uziti pfipon —cock a —kin, které byly

vvvvvv

méli stejné jméno apod. (napt. John a Jankin, William a Wilkin atd.).

5.3 Prijmeni vznikla z nazvli zaméstnani nebo funkci

V dobé do dobyti Normany byla pfijmeni tohoto typu velice Casta

a vypovidala o aktualnich drzitelich urCitych funkci at’ cirkevnich nebo statnich
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(napt. Abbot - opat, Chancellor - kanclét, Monk - mnich, Dean - dé€kan atd.).
Mezi Normany nékteré statni funkce jako constable (ptislusnik policie) nebo
marshall (Serif) staly dédi¢nymi a pomohly tak i k dédi¢nosti pfijmeni. Na
druhé strané opati, mnisi nebo jeptisky byli vazani celibatem, tudiz nemohli
zakladat rodiny a tak pokud se tak nékdo jmenoval a takové piijmeni se mélo
dédit, musela to byt prezdivka. Tato pifijmeni obvykle oznacovala skute¢né
zaméstnani, které konkrétni osoba méla. V jaké dobé se vSak tato piijmeni
zacala dédit, je slozity problém. Nekteré ndzvy zaméstnani se také pouzivaly
jako prezdivky, napt. muz mohl byt nazyvan shoemaker, 1 kdyz spravoval jen
vlastni boty a musime brat v uvahu také sezonni zaméstnani, podle kterych
méli nékteti lidé piijmeni (napt. Sower, Mower atd.).

Vyraznym rysem je piekvapivd rozmanitost a specialni charakter
sttedoveékych zaméstnani. Nejvice pfijmeni ztéto doby pochézi z odévniho
prumyslu a nasleduji pfijmeni spojend s obchodem skovy a potravinami.
Néktera z téchto ptijmeni byla nevhodnd a vymizela, ale jina stale pfipominaji
zaméstnani, ktera jiz neexistuji.

Jak jiz bylo fe¢eno, mnoho piijmeni odvozenych od nazvl profesi bylo
popisnych, ale mohla se od sebe navzajem lisit. D¢Inik, ktery pracoval
s kovem, mohl byt nazyvan Bellyeter (pokud vyrdbél zvony - bells) nebo
Sporoner (pokud vyrabé¢l ostruhy — spurs) nebo napiiklad Moneyer (pokud
pracoval v mincovn¢). Prijmeni této skupiny jsou castéj$i, nez se kdy
predpokladalo. Mnoho takovych, ktera byla dfive povazovdna za vznikla
z ptezdivek, opravdu pochazi z ndzvii zaméstnani. Vedle piijmeni jako Coffer
nebo Cover, kterd vznikla kracenim ze slov Cofferer a Coverer, existuji i ta,
kterd vznikla metonymii z nazvli naptiklad komodit, se kterou konkrétni clovek
obchodoval nebo podle toho, co vyrabél. Casté odvozovani pijmeni na zakladé
metonymie miize byt také dobrym vysvétlenim pro piijmeni jako napt. Death,
Meal nebo Pouch atd.

Jednotlivé skupiny pfijmeni se navzajem prolinaji a dalsi takovy ptipad

je mozné ukazat na nasledujicim ptikladu. Ptfijmeni jako je Bridger, Bridge
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nebo Bridgeman uz byla zminéna ve skupiné vzniklé znézvi mist.
Vysvétlenim pro toto tvrzeni je fakt, Ze dotycny bydlel blizko mostu. Neni
ovSem jedinym. Tento clovék mohl stejné tak mit s mostem spojené

zaméstnani, napt. mohl vybirat poplatky za prijezd atd.

5.4 Prijmeni vznikla z prezdivek

Je prokazéno, ze mnoho modernich pifijmeni pochdzelo z ptezdivek.
Bohuzel jde o skupinu, ktera je nejnesnadnéji klasifikovatelna, protoze mnoho
piezdivek je nesrozumitelnych a nad vyznamem vétSiny znich se da
pochybovat. Je to dano predevsim skute€nosti, Ze pfezdivky vznikaji ve vétSiné
piipadii ndhodné a za spontannich okolnosti.

Ve stiedovékych zdznamech jsou prezdivky pomérné Casté, ale i presto
jen nékteré znich daly vzniknout modernim piijmenim. CoZ neni az tak
ptekvapivé, protoze to, co bylo specifické pro konkrétniho ¢lovéka — povaha,
zvyky nebo urcity vzhledovy rys, nemuselo byt dédi¢né a tudiz se to nemuselo
tykat i jeho déti. Dale mnoho stfedovékych ptezdivek vymizelo proto, ze byly
prili§ krutého nebo hrubého razu. Pfijmeni, kterd souvisi s piezdivkami, byla
vétSinou spojena s urcitymi télesnymi (napt. Head, Neck, Foot, Leg, Redhead,
Hawkey, Goosey atd.) nebo charakterovymi a dusevnimi rysy (napt. Good,
Moody, Wise, Goodenough, Careless atd.). Pomérn¢ Casto se lze také setkat
s pfijmenimi, ktera vznikla s prezdivek souvisejicich se zvifaty. K tomu
dochazelo, pokud ¢lovek néjaké zvite pripominal svym vzhledem (napt. Hawk,
Raven atd.) nebo charakterem (napt. mirny az ustraseny — meek — jako jehné,
a tak ziskal ptfezdivku Lamb atd.). Podobnym zplsobem byly ptezdivky
inspirovany nazvy rostlin (napt. vysoky a Stihly clovék mohl ziskat prezdivku
podle mladé borovice — pine, od toho potom naptiklad ptijmeni Pinell atd.).

Vcelku zajimavou podskupinou jsou piijmeni, kterd vznikla na zakladé
néjakych frazi. Existuji dva druhy téchto pfijmeni. Prvni jsou ta, kterd obsahuji

zakleni nebo kazdodenni vyrazy (napt. Godsave z for God’s sake, Mothersole,
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Goodday, Goodyear nebo Bonger z francouzského bon jour atd.), druhad ta,
ktera v sobé maji sloveso plus podstatné jméno nebo ptislovce (napt. Cutbush,
Crakebone atd.). Nejvétsi problém, s nimZ se setkavame u tohoto typu piijmeni
je interpretace prezdivek, které mohou mit vice nez jeden mozny vyznam.
Naptiklad Quant pochazejici ze slova quoint nebo queynte. Tato slova méla ve
sttedovéké anglictin€ vice vyznamu — zvlastni, dimyslny, chytry, zru¢ny — a
my miiZeme jen stézi ur€it, ktery vyznam byl pro danou situaci ten spravny.
Podobné clovek s piijmenim Hare mohl byt stejné¢ tak dobry bézec jako mohl
byt plachy. V nékterych pripadech také prezdivka oznacovala piesny opak
toho, jaky c¢lovek ve skute¢nosti byl (napf. obrovsky muz mohl byt nazyvan

Little John apod.).

6. SLOVOTVORNE PROCESY PRI VZNIKU PRIJMENI V CESTINE A
ANGLICTINE

Pii pohledu do jazykové piirucky nebo slovniku zabyvajicitho se
¢eskymi ptijmenimi zjistime, Ze nejcastéjSim slovotvornym procesem, ktery se
Gi¢astni vzniku ptijmeni v CJ, je derivace. Jedna se o odvozeniny mnoha druh,
pro piiklad lze uvést zdrobnéliny osobnich jmen (napt. Martinek), dale
odvozeniny od ndzvu mista (napf. Kopecky, Dolejsi atd.) nebo odvozeniny
oznacujici, z jaké rodiny (od koho) kdo pochazi (napt. Janl). Dalsi slovotvorny
postup, ktery se pii vzniku pfijmeni vyskytuje, je kraceni (napi. Alex z Alexej,
Nor z Norbert, Zach ze Zacharias, Bros z Ambro§ nebo také Pék z P€kny) nebo
kompozice (napt. Precechtel, Osolsobé, Odvody atd.). Specifickym jevem je
uzivani osobnich jmen nebo mistnich nazvt jako pfijmeni. V téchto ptipadech
muzeme mluvit o jakémsi druhu konverze (napt. Petr, Karel, Marek, Bechyné,
atd.).

V anglickém jazyce se nejcastéji setkdvame s derivaci (napt. Adams,
Abbots, Bridger, Caterer atd.), kompozici (napt. Abrahamson, Brookhouse,

Bygrave, Cakebread, Fairbank atd.), skracenim (napt. Abbs z Abel nebo
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Abraham, Bart z Bartholomew, Catt z Catelin), ke kterému dochazi nejcastéji
u tzv. domackych podob a setkdvame se také s derivaci nulovym morfémem
(v nékterych literaturach Ize najit pro stejny proces nazev kompozice), kdy se
jako pfijmeni v mnohych piipadech uzivaji kifestni jména osob nebo mistni

nazvy (napt. Abraham, Bart, Aberdeen, York atd.).
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PRAKTICKA CAST

1. Pfijmeni — prazsky telefonni seznam

ABA SAID cizi ptivod

ABADZIEV cizi pivod

ABAZID cizi ptiivod

ABBAS cizi ptvod

ABBID cizi pivod

ABBRENT cizi piivod

ABDALLA cizi ptivod

ABDEL cizi ptuvod

ABDELATY cizi ptivod

ABDUL cizi ptivod

ABDULAH cizi ptivod

ABDURACHMANOV cizi ptivod

ABEL cizi piivod (z némeckého oznaceni
pro ,,dédu“ — ABE) nebo varianta
ptijmeni ABEL - konverze

ABEL ze Starého zékona, od jména —
osoby — konverze

ABELEV cizi pivod

ABELOVSKY od jména osoby Abel
- derivace

ABELS cizi ptvod

ABENDROTH cizi ptivod

ABERG cizi piivod

ABERT cizi ptivod
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ABIK

ABONYI
ABOU KHARM
ABOUD
ABOUZEID
ABRADZIC
ABRAHAM

ABRAHAM

ABRAHAMCIK
ABRAHAMEK

ABRAHAMOVIC

ABRAM
ABRAMCOV
ABRAMCUK
ABRAS
ABRHAM
ABRHAM
ABRT

ABSOLIN
ABSOLON

ABT
ABU AL SAUD
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ptv. doméacka podoba jména Abel
nebo Abrahdm — od jména osoby

- derivace

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptvod

cizi pivod

cizi ptivod

ze Starého zédkona,od jména osoby,
- konverze

ze Starého zékona,od jména osoby,
- konverze

od jména osoby - derivace

od jména osoby - derivace

cizi pivod

od jména osoby - zkracovani

cizi ptivod

cizi ptvod

cizi pivod

jména osoby - zkracovani

jména osoby - zkracovani

cizi ptvod (z ném. Abert

- reprodukce ceské vyslovnosti)
nebo jména osoby Abraham

- zkracovani

od jména osoby - derivace

ze Starého zékona,od jména osoby,
- konverze

cizi ptivod

cizi ptvod



ABUSINOV
ACKERMAN

ACKERMANN

ACSAY
ACKO

ADAM

ADAMCZYK
ADAMCAK
ADAMCEK
ADAMCIK
ADAMCO

ADAME

ADAMEC
ADAMETZ

ADAMI

ADAMICEK
ADAMICKA
ADAMICKO
ADAMIEC
ADAMIK
ADAMIK
ADAMIK
ADAMIRA
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cizi ptvod

cizi ptivod

cizi pivod

cizi ptivod

z n¢které¢ho jména zacinajiciho

na pismeno ,,A*“ — od jména

osob nebo z ptezdivky- derivace
ze Staré¢ho zédkona,od jména osoby,
- konverze

cizi ptvod

od jména osoby - derivace

od jména osoby - derivace

od jména osoby - derivace

od jména osoby (ustrnuly vokativ)
-derivace

od jména osoby (ustrnuly vokativ)
- derivace

od jména osoby - derivace

od jména osoby — derivace
(vyslovnost ptizpiisob. némcing)
od jména osoby — derivace (lat.
piip. 2. padu ,,Adamtiv*)

od jména osoby - derivace

od jména osoby - derivace

od jména osoby — derivace

od jména osoby - derivace

od jména osoby - derivace

od jména osoby - derivace

od jména osoby - derivace

od jména osoby - derivace



ADAMISIN

ADAMJAK
ADAMIJAK
ADAMKA
ADAMKOVIC
ADAMOV
ADAM

ADAMOVIC
ADAMOVSKY
ADAMSKY
ADAMUS
ADAMUSCIN
ADAMY

ADASEK
ADDAM

ADEL

ADELI
ADELSBERGER
ADELT
ADENSAM
ADENUBI
ADHIKARI
ADLAF

ADLER

ADLET
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od jména osoby — derivace
(Adamis),

od Adamis — derivace (Adamisin)
od jména osoby - derivace

od jména osoby - derivace

od jména osoby - derivace

cizi pivod

od mistniho ndzvu - konverze
varianta pfijm. Adam

od jména osoby - konverze

cizi pivod

od mistniho nazvu - derivace

od jména osoby - derivace

od jména osoby - derivace

od jména osoby - derivace

od jména osoby — derivace (lat.

prip. 2. padu ,,Adamiv*)

od jména osoby - derivace

cizi piivod nebo varianta piijmeni
Adam, od jména osoby — konverze
cizi ptivod

cizi ptvod

cizi pivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptvod

cizi piivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptvod



ADLOF
ADL
ADLT
ADNAN
ADOLF

ADOLT
ADORNA
ADRIAN
ADUSU
AFANASJEV
AFSAHI
AGABEKAIN
AGANJ
AGANOV
AGASIN
AGEEV
AGER
AGGERMAN
AGH
AGNER
AGUADO
AGUAS
AGUIAR
AGUIRRE
AGUN
AHDALI
AHMADYAR
AHMED
AHN
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cizi ptvod
cizi ptvod
cizi pivod

cizi ptivod

z némeckého kiestniho jména

- konverze
cizi pivod

cizi ptivod

od jména osoby - konverze

cizi ptvod
cizi piivod
cizi ptivod
cizi ptivod
cizi ptvod
cizi pivod
cizi ptivod
cizi ptivod
cizi ptvod
cizi piivod
cizi ptivod
cizi ptivod
cizi ptvod
cizi piivod
cizi ptivod
cizi ptivod
cizi ptvod
cizi pivod
cizi ptivod
cizi ptivod

cizi ptvod



AHNE
AHNEL
AHNELT
ACH

ACHARD
ACHMA
ACHOUR
ACHREMENKO
ACHRER
ACHS
ACHTAR
ACHTEN
ACHTNER
ACHVERDIJAN
AIBL

AIDEN

AIGNER

AICHELBURG

AICHINGER

AICHINGR

AICHMAIJER
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cizi ptvod

cizi ptvod

cizi pivod

cizi ptivod nebo piijmeni vzniklé
z citoslovce, od prezdivky

- konverze

cizi pivod

cizi ptivod

od Ach, od ptezdivky - derivace
cizi ptvod

cizi pivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptvod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptivod (z ném. Eibl
reprodukce ceské vyslovnosti)
cizi piivod (z ném. Eiden
reprodukce Ceské vyslovnosti)
cizi piivod (z ném. Eigner
reprodukce ceské vyslovnosti)
cizi pivod (z ném. Eichelburg
reprodukce Ceské vyslovnosti)
cizi ptivod (z ném. Eichinger
reprodukce ceské vyslovnosti)
cizi pivod (z ném. Eichinger
reprodukce Ceské vyslovnosti)
cizi ptivod (z ném. Eichmeier

reprodukce ceské vyslovnosti)



AIKELL
AIL
AILIMOVSKY

AIM
AIN
AISENJEV
AISMAN
AISMANN
AIXNER
AIZNER
AJANOVIC
AJDAROV
AJDINOVIC
AJGRMAN

AJCHLER

AJINEH
AJKSNER

AIM

AIMUT

AJSMAN
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cizi ptvod

cizi ptvod

odvozeno od pfijmeni ciziho
puvodu - derivace

cizi ptvod (reprodukce Ceské
vyslovnosti)

cizi piivod (reprodukce Ceské
vyslovnosti)

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi pivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi pivod

cizi ptivod

cizi ptvod (reprodukce Ceské
vyslovnosti)

cizi pivod (reprodukce Ceské
vyslovnosti)

cizi ptivod

cizi puvod (reprodukce ceské
vyslovnosti)

cizi ptivod (reprodukce Ceské
vyslovnosti)

cizi puvod (reprodukce ceské
vyslovnosti)

cizi ptivod (reprodukce Ceské

vyslovnosti)



AJVAZ
AKAK

AKANTIS
AKERMAN

AKHEDJAK
AKIN
AKOPIAN
AKOS
AKRAM
AKRAMI
AKRMAN

AKRMANN

AKSAMIT

AKSELROD

AKSENOV

AKSLER

AKSMAN
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cizi puvod (reprodukce ceské
vyslovnosti)

cizi pivod

cizi ptivod

cizi ptivod (reprodukce Ceské
vyslovnosti nebo varianta piijm.
Ackerman)

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi pivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi puvod (reprodukce ceské
vyslovnosti nebo varianta piijm.
Ackerman)

cizi ptivod (reprodukce Ceské
vyslovnosti nebo varianta piijm.
Ackermann)

od nazvu tkaniny (pfezdivka podle
vlastnosti nebo zpisobu mluvy)
- konverze

cizi piivod (reprodukce Ceské
vyslovnosti)

cizi ptvod (reprodukce Ceské
vyslovnosti)

cizi pivod (reprodukce Ceské
vyslovnosti)

cizi ptvod (reprodukce Ceské

vyslovnosti)



AKSMANN cizi puvod (reprodukce ceské
vyslovnosti)

AKSTEINER cizi ptivod (reprodukce Ceské
vyslovnosti)

AKSTEIN cizi ptivod (reprodukce Geské
vyslovnosti)

AKULENKO cizi ptivod

AL RIHANI cizi piivod

AL — JUMAILY cizi piivod

AL AREF cizi ptvod

AL BALAR cizi pivod

AL DHAYE cizi ptivod

AL HADDAD cizi ptivod

AL HILLI cizi ptivod

AL CHALABI cizi pivod

AL CHAZALI cizi piivod

AL JASSANI cizi ptivod

AL KAYSY cizi ptvod

AL KHAZRAIJI cizi ptivod

AL KHAZRATI cizi pivod

AL MUCHANTAF cizi ptivod

AL NOMAN cizi ptivod

AL OTRI cizi pivod

AL SALTI cizi ptivod

AL SOFY cizi ptivod

AL-ABIDIN cizi piivod

AL-AHMAD cizi piivod

AL-BALAA cizi ptivod

AL-BAYTY cizi ptivod

AL-DABAGH cizi ptivod
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AL-DANDAN cizi ptivod

AL-HAIDARY cizi ptivod

AL-HALABI cizi pivod

AL-HALABIE cizi piivod

AL-HAMATI cizi ptivod

AL-CHALABI cizi ptivod

AL-IMAM cizi pivod

AL-JAWAGIRI cizi ptivod

AL-KARAWI cizi ptivod

AL-KAYSY cizi ptivod

AL MADHAGI cizi ptivod

AL-MAIYTAH cizi ptivod

AL-RADH ABDUL cizi ptivod

AL-RADHI cizi ptivod

AL-RAWI cizi pivod

AL-ROUBAIE cizi ptivod

AL-SAADI cizi ptivod

AL-SAADI cizi ptivod

AL-SAMARRAI cizi pivod

AL-SHARIBATY cizi pavod

AL-TAWIL cizi ptivod

AL-WINDI cizi ptivod

AL-ZEIN cizi pivod

ALAC od ktestniho jména - derivace

ALACAM cizi ptivod (reprodukce Geské
vyslovnosti)

ALAGIC cizi ptivod

ALAN varianta kfestniho jména Alan
- konverze

ALAX cizi ptvod

59



ALAZANI
ALB
ALBA
ALBAGLI

ALBEDINSKY
ALBEROVSKY

ALBERT

ALBERTOVISKY

ALBERTYN
ALBICH
ALBIN

ALBL

ALBOK
ALBRECHT

ALCER

ALD

ALDA

ALDEA
ALDERSON
ALDORF
ALEKSIC

60

cizi ptvod

cizi ptvod

cizi pivod

cizi ptivod

od mistniho ndzvu - derivace
od mistniho ndzvu - derivace

z némeckého kiestniho jména
- konverze

od mistniho ndzvu - derivace
od jména osoby - derivace

cizi pivod

z Nového zakona, od jména
osoby — konverze

cizi puvod (reprodukce ceské
vyslovnosti)

cizi ptivod

od némeckého kiestniho jména
- konverze

cizi pivod (reprodukce Ceské
vyslovnosti)

cizi pivod nebo od jména osoby
zaCinajiciho na A/- (Alexander,
Alois apod.) - zkracovani

cizi piivod nebo od jména osoby
zacinajiciho na A/- (Alexander,
Alois apod.) — zkracovani

cizi pivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptvod



2. Prijmeni — londynsky telefonni seznam

A DOIG
AAAB-RICHARDS

AADAN
AADLAND
AAGAARD
AALAM
AALBERS
AAMBO
AAMODT
AAN DE WIEL
AARON

AARONS

AARRE
AARSEN
AARSLEFF
AARTSEN
ABA

ABABRO
ABACHA
ABACIOGLU

cizi piivod

cizi piivod (Aaab),

Richards od kiestniho jména

- derivace

cizi piivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptvod

cizi pivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptvod

z hebr. kiestniho jména Aharon
- derivace nulovym morfémem
(Gprava pravopisu)

z hebr. kiestniho jména Aharon
- derivace

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptvod

cizi pivod

cizi ptivod nebo varianta piijmeni
Abba, z nazvu zameéstnani nebo
od prezdivky- derivace

cizi pivod

cizi ptivod

cizi ptivod



ABAD

ABADI

ABADIE

ABADIO
ABADIORU
ABADIJIAN
ABADOM
ABECHETA
ABAFF
ABAID
ABIJEE
ABALEKE
ABANDA
ABANDO
ABANKWA
ABANO
ABANUR
ABARCA
ABASCAL
ABASI
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ze starofrancouzského ,, abet “,
z ndzvu zaméstnani nebo

od ptezdivky- derivace

ze starofrancouzského ,, abet “,
z nadzvu zameéstnani nebo

od prezdivky- derivace

ze starofrancouzského ,, abet “,
z nazvu zaméstnani nebo

od prezdivky- derivace

cizi ptvod

cizi pivod

cizi ptivod

puvod nezjistén

cizi ptvod

cizi pivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptvod

cizi piivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptvod

cizi pivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptivod nebo varianta piijmeni
Abbasi od Abbey (abbey ze starofr.
,,abet ) — od nazvu zaméstnani

nebo od toponyma - derivace



ABASS

ABASSI

ABAT

ABATE

ABATI

ABYAWARDANA
ABYOMI
ABYONI

ABAZI

ABBAH

ABBAN

63

cizi ptivod nebo varianta piijmeni
Abbas od Abbey (abbey ze staroft.
,,abet ) — od ndzvu zaméstnani
nebo od toponyma - derivace

cizi ptivod nebo varianta ptijmeni
Abbasi od 4bbey (abbey ze starofr.
,,abet ) — od ndzvu zaméstnani
nebo od toponyma - derivace

ze starofrancouzského ,, abet “,

z ndzvu zaméstnani nebo

od ptezdivky- derivace

ze starofrancouzského ,, abet “,

z nadzvu zameéstnani nebo

od prezdivky- derivace

ze starofrancouzského ,, abet “,

z nazvu zaméstnani nebo

od prezdivky- derivace

cizi ptvod

cizi pivod

cizi ptivod

cizi ptivod

od Abbey (abbey odvozeno ze
staroft. ,,abet ) — od nazvu
zaméstnani nebo od toponyma

- derivace

od Abbey (abbey ze starofr.

,,abet ) — od ndzvu zaméstnani

nebo od toponyma - derivace



ABBAS

ABBASI

ABBASOGLU
ABBASSIAN

ABBASSI-TADI

ABBASSY

ABBED

ABBERLEY

ABBERTON

ABBESS

ABBEY

64

od Abbey (abbey ze starofr.
,,abet ‘) — od ndzvu zaméstnani
nebo od toponyma - derivace
od Abbey (abbey ze staroft.
,,abet ) — od ndzvu zamé&stnani
nebo od toponyma - derivace
cizi piivod

od Abbey (abbey ze staroft.
,,abet ) — od ndzvu zamé&stnani
nebo od toponyma - derivace
od Abbey (abbey ze staroft.
,,abet ) — od nazvu zaméstnani
nebo od toponyma - derivace
od Abbey (abbey ze starofr.
,,abet ) — od ndzvu zaméstnani
nebo od toponyma - derivace
cizi ptivod nebo ze
starofrancouzského ,, abet “,

Z nazvu zamestnani nebo

od ptezdivky- derivace

od mistniho ndzvu — derivace
nulovym morfémem

od mistniho nazvu — derivace
nulovym morfémem

varianta piijmeni Abbs, derivace
od jména osoby Abel

od Abbey (abbey ze staroft.
,,abet ) — od nazvu zaméstnani
nebo od toponyma - derivace

nulovym morfémem



ABBEY-MENSAH

ABBISS

ABBO
ABBOT

ABBOTS

ABBOTT

ABBOTTS

ABBOU
ABBOUD
ABBOUDI
ABBOURI
ABBRUZZESE
ABBS
ABDALA
ABDALLA
ABDALLAM
ABDEALL

ABDEL HADY

65

od nazvu zaméstnani

nebo od toponyma- derivace
nulovym morfémem (4bbey);
Mensah — cizi ptivod

varianta piijmeni Abbs, derivace
od jména osoby Abel

cizi pivod

od prezdivky nebo nazvu
zaméstnani — derivace

nulovym morfémem

od ptezdivky nebo nazvu
zaméstnani — derivace

varianta pfijmeni Abbot

od prezdivky nebo nazvu
zaméstnani — derivace

varianta piijmeni Abbots

od prezdivky nebo nazvu
zaméstnani — derivace

cizi pivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptvod

cizi piivod

od jména osoby - kraceni

cizi ptivod

cizi ptvod

cizi pivod

cizi ptivod nebo ze spojeni prefixu
ab a prijmeni Deall - kompozice

cizi ptvod



ABDEL KHALEQ
ABDEL MAJEED
ABDELA OSMAN
ABDEL-AZIZ
ABDELDAYEM
ABDELHADY
ABDELKREM
ABDELLA
ABDELLAH
ABDELLAOUI
ABDERAHMAN
ABDEL-RASSOUL
ABDELWAHAB
ABDENNOURI
ABDERAMAN
ABDESSALEM
ABDESSELIM
ABDI

ABDIE

ABDIKREEN
ABDILLAHI

66

cizi ptvod

cizi ptvod

cizi pivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptvod

cizi pivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptvod

cizi pivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptvod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptivod

varianta ptijmeni Abdy,
od nazvu zaméstnani (abbey,
abbacy) nebo od mistniho
jména Abdy - derivace
varianta pfijmeni Abdy,
od nazvu zaméstnani (abbey,
abbacy) nebo od mistniho
jména Abdy - derivace
cizi ptvod

cizi pivod



ABDIN

ABDINI

ABDIRAHAM
ABDIRAHMAN
ABDIYUSIF
ABDO
ABDOLPOUR
ABDOLTUAHABI
ABDOOLCADER
ABDOU

ABDOW

ABDRAKHMONOVA
ABDU
ABDUAHMAN
ABDUL
ABDULAHI
ABDUL-AL
ABDULHAFIZ
ABDUL-HALIM
ABDULHLY
ABUL-HUSSAIN
ABDUL-JABBAR
ABDULKADER

67

varianta ptijmeni Abdy,

od nazvu zaméstnani (abbey,
abbacy) nebo od mistniho
jména Abdy - derivace
varianta ptijmeni Abdy,

od nazvu zaméstnani (abbey,
abbacy) nebo od mistniho
jména Abdy - derivace

cizi ptivod

cizi ptvod

cizi piivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi pivod

cizi ptivod

ze spojeni prefixu ab a kiestniho
jména Dow - kompozice

cizi pivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptvod

cizi pivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptuvod

cizi pivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptvod



ABDUL-KANER
ABDUL-KARIM
ABDULKARIM
ABDULLA
ABDULLAH
ABDULLAHAD
ABDULLAHI
ABDULLE
ABDUL-MAIJID
ABDULMOHOMMAD
ABDUL-QADIR
ABDUL-RAHMAN
ABDULRAHMAN
ABDUL-RAZAK
ABDULSALAN
ABDU MOHOMMED
ABDU-RAHMAN
ABDURAHMANOVIC

ABDY

ABE
ABEBE
ABEBRESA
ABEBRESE

68

cizi ptivod
cizi ptivod
cizi piivod
cizi ptivod
cizi ptivod
cizi ptvod
cizi pivod
cizi ptivod
cizi ptivod
cizi ptvod
cizi pivod
cizi ptivod
cizi ptivod
cizi ptvod
cizi piivod
cizi ptivod
cizi ptivod

cizi ptvod

varianta ptijmeni Abdy,

od nazvu zaméstnani (abbey,

abbacy) nebo od mistniho
jména Abdy - derivace
nulovym morfémem

od jména osoby - kraceni
cizi ptvod

cizi pivod

cizi ptivod



ABECKETT ze spojeni francouzské predlozky
a a prijmeni Beckett — kompozice
pfijmeni Beckett mtze byt
od mistniho jména, mohlo
vzniknout spojenim slov bee a cot,
nebo muze mit topograficky pavod
podle domu u potoka — bekke
a stream

ABED ze starofrancouzského ,, abet “,

z ndzvu zaméstnani nebo
od ptezdivky- derivace

ABEDI ze starofrancouzského ,, abet “,
z nadzvu zameéstnani nebo
od prezdivky- derivace

ABEDIN ze starofrancouzského ,, abet “,
z nazvu zaméstnani nebo

od prezdivky- derivace

ABEGGLEN cizi ptivod

ABEJIBE cizi ptivod

ABEJIDE cizi ptivod

ABEL od hebr. kiestniho jména Abel
- derivace nulovym morfémem

ABELA cizi piivod nebo od jména osoby
- derivace

ABELES od jména osoby - derivace

69



ABELEYE

ABELL

ABELLO
ABELSMITH

ABELSON

ABENAAGO

ABEND

ABENSUR

ABERA

ABERCONWAY

ABERCROMBIE

ABERCROMBY

ABERCRONBIE

ABERDARE

ABERDEEN

70

ze spojeni kiestniho jména Abel
a mistniho nazvu Eye

- kompozice; nebo varianta
pfijmeni Agbeleye vznikla
chybou ve hlaskovani

varianta ptijmeni Abel vzniklého
ze jména osoby— derivace

cizi ptivod

ze spojeni kiestniho jména Abel
a nazvu zameéstnani - kompozice
spojeni jména osoby a slova son
- kompozice

cizi ptivod

cizi ptvod

cizi pivod

cizi ptivod nebo od mistniho
nazvu z Welstiny aber - derivace
od mistniho ndzvu — derivace
nulovym morfémem

od mistniho ndzvu — derivace
nulovym morfémem

varianta ptijmeni Abercrombie

od mistniho jména - derivace

varianta pfijmeni Abercrombie
od mistniho jména - derivace
od mistniho ndzvu — derivace
nulovym morfémem

od mistniho ndzvu — derivace

nulovym morfémem



ABERG
ABERHART
ABERNETHY

ABERRA
ABERY

ABETHELL

ABEYASEKERA
ABEYASINGHE
ABEYDUNAWARDANA
ABEYGUNAWARDENA
ABEYOMI HANNELL
ABEYSINGHE
ABEYWARDENA
ABGRALL

ABIAKA
ABIAW
ABID
ABID-ALI
ABIDEN

ABIDI
ABIDOYE

71

cizi ptvod

cizi ptivod

od mistniho ndzvu — derivace
nulovym morfémem

cizi ptivod

od mistniho nazvu z Welstiny
aber - derivace

ze spojeni prefixu ab a
welSského kiestniho jména Ithel;
nebo ze spojeni prefixu ab

a ptijmeni Bithell

- kompozice

cizi ptivod

cizi ptvod

cizi pivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi piivod

cizi ptivod nebo ze spojeni prefixu
ab a prijmeni Grall - kompozice
cizi ptvod

cizi piivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptivod nebo ze staroanglického
abidan (pravdép. z ptezdivky)

- derivace

cizi ptivod

cizi ptvod



ABIGAIL

ABIGL

ABILIO
ABIODUN
ABIOLA
ABIOSE
ABIOYE
ABIRACHED
ABIRI
ABISIOGUN
ABISOGUN
ABIXOLA
ABJI

ABLE

ABLETT

ABLEY

ABLIN

ABLITT

ABLORH
ABNEY

ABO

72

od jména osoby - derivace
nulovym morfémem

od staroanglického slova @bylga
- anger (pravdép. z prezdivky)
- derivace

cizi ptvod

cizi pivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptvod

cizi pivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi ptivod

cizi piivod

cizi ptivod

varianta piijmeni Abel

od jména osoby - derivace

od zdrobnéliny od jména osoby
Abel — Ablot - derivace

ze spojeni prefixu ab a kiestniho
jména Ley - kompozice

od jména osoby - derivace

od zdrobnéliny z kiestniho jména
Abel — Ablot - derivace

cizi pivod

od mistniho ndzvu — derivace
nulovym morfémem

cizi ptvod



ABOAGYE cizi ptivod

ABOAGYE-MENSAH cizi ptivod
ABOCH ptvod nezjistén
ABODERIN cizi ptivod
ABODUNDE cizi ptivod
ABODUNWA cizi ptivod
ABOGAZIA cizi pivod
ABOGUNRIN cizi piivod
ABOKAR cizi ptivod
ABOKOR cizi ptvod
ABOLSEDGH cizi ptivod
ABOO cizi piivod
ABOOBAKAR cizi ptivod
ABOOBAKER cizi ptivod
ABOOD cizi ptivod
ABORO cizi ptivod
ABOUA cizi ptivod
ABOUCHALACHE cizi ptivod
ABOUCHITAA cizi pivod
ABOUD cizi piivod
ABOUELENIN cizi ptivod
ABOUGABAL cizi ptivod
ABOUH-HABIB cizi pivod
ABOU-KHALIL cizi piivod
ABOUL-GHASEM cizi ptivod
ABOUL-NAYAR cizi ptivod
ABOU-SEOUD cizi ptivod
ABOUSIEIMAN cizi piivod
ABOUZEID cizi ptivod
ABOYEIJI cizi ptivod
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ABRAH
ABRAHA
ABRAHALL

ABRAHAM

ABRAHAMI

ABRAHAMS

74

cizi ptvod

cizi ptvod

od ptezdivky, ndzvu zaméstnéni,
varianta piijmeni Abrell od slova
abere vzniklého spojenim

slov atte a bere - derivace

od jména osoby - derivace
nulovym morfémem

varianta ptijmeni Abraham,

od jména osoby - derivace

od jména osoby - derivace



ZAVER

Vyzkum byl zaloZen na rozboru daného poctu piijmeni, ktery byl
vedoucim diplomové prace stanoven na 500 a piijmeni byla vybrana
z prazského a londynského telefonniho seznamu, oba z roku 2000. Z kazdého
seznamu bylo po dohod¢ s vedoucim prace vybrano prvnich 250 piijmeni.
Samotny rozbor piijmeni vychazel z pouzitych zdroji uvedenych v seznamu
pouzité literatury, zejména potom z jazykovych pfirucek, slovnik piijmeni
i z internetovych zdroji. Na zaklad¢ informaci z pramenii o pivodu piijmeni
autorka urcovala konkrétni slovotvorné procesy, které se ucastnily vzniku
jednotlivych ptfijmeni.

Z vyzkumu nelze vyvodit jednoznacné zavéry, protoze jak uvadi
i odborna literatura, mnoho pfijmeni méa nejednoznacny pivod a tudiz také
zpusob jejich vzniku je sporny a neni mozné ho jednomysIné¢ urcit. U
nckterych piijmeni se plivod vibec nepodafilo objasnit. Proto vysledky
nemohou byt uvedeny v ptesnych cislech.

Co zrozboru ur¢eného vzorku piijmeni naopak vyplynulo naprosto
jasné, je jak velky vliv ma na slozeni piijmeni v obou zemich — ve Velké
Britanii a Ceské republice — migrace obyvatelstva a vzajemny vliv téchto
narodd a sousedicich zemi. Nejvétsi ¢ast pfijmeni ze vzorku je totiz ciziho
pivodu (Velka Britinie az 184, Cesko az 194 pfijmeni). U t&chto piijmeni
nebylo mozné urcit slovotvorny proces, kterym vznikla vzhledem k autor¢iné
neznalosti konkrétnich jazykl, znichZ byla pfijmeni piejata. U piijmeni
z londynského telefonniho seznamu je nejpatrnéjSi vliv imigrace obyvatel
arabskych zemi. Ten miZeme pozorovat i u pfijmeni z prazského seznamu,
ovSem pokud bychom méli zminit pusobeni, které v minulosti pfijmeni
v Cesku ovlivnilo nejvice, musime zminit sousedni zemé, a to predeviim ty
némecky mluvici — Némecko a Rakousko. Nékterd pfijmeni, a¢ diky diakritice
vypadaji, Zze jsou c¢eského puvodu, pochazeji z Némecka ¢i Rakouska.

K tomuto fenoménu dochazelo v minulosti zejména kviili nepifiznivym
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vztahtim mezi Cechy a Némci, obzv1a§té potom napf. po 2. svétové valce, kdy
si Cesi nechavali sva piijmeni ménit bud’to tim, Ze je pocestovali, jini je
dokonce piekladali, aby se némeckému plisobeni zcela vymanili.

Zustaneme-li u ¢eského jazyka a slovotvornych procest, které se v ném
ucastni a ucastnili vzniku pfijmeni, je nejvyssim podilem zastoupena derivace.
Odvozenych piijmeni je z daného vzorku 40. Derivace je nasledovéna
konverzi, tedy procesem, kdy se jako pfijmeni ve stejném tvaru objevuji
pfedevsim jména osob, takto vzniklych piijmeni je ve vzorku az 17. Tietim
slovotvornym procesem, jez se ve vyzkumu objevil, je zkracovani a je
zastoupen az 6 pripady.

Pivod pfijmeni zceského seznamu byl jiz zminén v souvislosti
s pfijmenimi z jinych jazykd, jejichZ podil je enormni. Druhy nejvyssi podil
maji pfijmeni, kterd pochéazeji ze jmen osob — takovych ptijmeni bylo zjisténo
az 53. Nasleduji pfijmeni vznikla z mistnich jmen — az 5 pfijmeni a pfijmeni
z ptezdivek — az 4 ptijmeni. Jiny plivod nebyl ze vzorku prokazan.

V anglickém jazyce jsou slovotvorné procesy zastoupeny nasledovné:
Pokud nepocitdme piijmeni ciziho ptvodu, opét se u piijmeni nejcastéji
vyskytuje derivace — az 47 piipadi. Druhd v pofadi je derivace nulovym
morfémem (neboli konverze, jak je mozné vy¢ist z n€kterych ptirucek), kdy se
jako pfijmeni objevuji hlavné jména osob a mistni jména. Tento postup je
zastoupen az v 15 ptipadech. Slovotvorny proces, ktery se u ptijmeni z ¢eského
telefonniho seznamu nevyskytoval, ovSem u pfijmeni z britského ano, je
kompozice, a to az u 9 pfijmeni. Poslednim zjisténym postupem je zkracovani
— 2 ptipady.

Jak jiz bylo feceno, cizi pivod u piijmeni z londynského telefonniho
seznamu je vice nez patrny. Druhému nejCastéjSimu typu pivodu piijmeni
odpovidaji ta vzniklad z nazvl zaméstnani — az 32 piijmeni, dal$im typem jsou
pfijmeni vznikla z mistnich jmen — az 30 piipadi. Relativné dost piijmeni — az

25 — bylo odvozeno od jmen osob, nezanedbatelnou cast tvoii piijmeni vznikla
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z ptezdivek — az 17 a ve dvou pfipadech se ptivod nepodafilo zjistit. VSechny
vysledky jsou pro ptehlednost zpracovany v grafech, o néz je zavér doplnén.

Kdyz srovname vysledky obou ¢asti vyzkumu, dojdeme k zavéru, ze co
se tykd cizich vlivlh na slozeni pfijmeni, vzorky se pfili§ nelisi. DalSim
podobnym rysem je i podil derivace, ktera je nejen nejvice zastoupena v obou
polovinach vzorku, ale 1 v podobném poctu. Stejné bychom mohli okomentovat
1 dal$i slovotvorny proces — konverzi — v ptipad¢ anglictiny derivaci nulovym
morfémem, jeji podil na vzniku pfijmeni v obou jazycich je viceméné
podobny. Uz vice se 1isi podil zkracovani, rozdil v§ak neni nijak dramaticky
a v poctu rozebiranych ptfijmeni je zanedbatelny. OvSem narozdil od angli¢tiny,
kde se objevilo osm ptipadi kompozice, v ¢estiné se nevyskytl ani jeden,
pficemz jazykové piirucky tento slovotvorny proces u vzniku piijmeni
nevylucuji.

Vétsi rozdily lze pfi srovnani obou polovin vzorku najit u pivodu
pfijmeni. V anglictin€ se stejné¢ jako u slovotvornych procesti projevila vétsi
rozmanitost — ve vzorku lze najit pfijmeni (nepocitdme-li cizi pivod) 4 riznych
typd pavodu, zatimco v CeStiné jsou to jenom 3 typy. Také zastoupeni
jednotlivych typti je rozdilné. U piijmeni zlondynského seznamu byla
nejCastéj$i pfijmeni vzniklad z ndzvii zaméstnani a mistnich jmen, zatimco
u pifijmeni z prazského seznamu se nejvice projevil typ piijmeni vzniklych ze
jmen osob, zatimco piijmeni z mistnich jmen méla zanedbatelné zastoupeni
a pfijmeni vznikld z ndzvli zaméstnani se nevyskytla viibec. Na druhou stranu
pfijmeni vznikld ze jmen osob jsou v londynském seznamu zastoupena
pomérné znacnou c¢asti. Pfijmeni vznikld z pfezdivek tvoii v obou polovinach
vzorku nejmensi Cast.

Vysledky vyzkumu potvrdily teoretické predpoklady zminéné v Sesté
kapitole v tom, ze derivace je nejcastéjSim slovotvornym procesem ucastnicim
se vzniku pfijmeni v obou jazycich. Prokédzal se také pomérné Casty vyskyt
konverze v obou jazycich. Pomér vyskytu procesu zkracovani je v ptipadé

cestiny také nezanedbatelny, v pfipad¢ angliCtiny se tento proces vyskytoval
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méné. Zcela mimo teoretické predpoklady ziistal v ¢estiné slovotvorny postup
zvany kompozice, ktery ve vysledcich vyzkumu neni zastoupen ani jednim

ptipadem, zatimco v angli¢tiné¢ mé své zastoupeni.
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SUMMARY

The aim of this Diploma Thesis (= DT) with the title Surnames in
English and Czech — Word-Formation Processes is to find out which word-
formation processes come into creation of surnames in both languages and
their frequency of use. It also deals with origins of surnames in these languages
by arrangement with the tutor of DT.

The first part of the DT aims to detail the word-formation in general.
The second part describes the systems of word-formation in both languages.
The literature by very well-known English and Czech authors (e.g. Laurie
Bauer, Valerie Adams; Vladimir Smilauer, Milo§ Dokulil etc.) was used for the
creation of the second part. Because the subject of the Diploma Thesis was
enlarged with the origin of surnames in the mentioned languages, the third part
describes them theoretically from this point of view.

During the careful study of the literature dealing with the origin of
surnames, the theoretical background was presented as an overview concerning
the analysis of the surnames. This subject is depicted in the final section of the
theoretical part of the DT. It concerns only an outline of this subject that was
based on the information from available literature. A brief overview is
presented of those word-formation processes that generate surnames in English
and Czech and was compared to the results of the research.

The research is based on detecting the origin of the surnames and is
followed by investigation of their further development and word-formation
processes coming into the creation of them. Various surname dictionaries and
other literature dealing with surnames and their origin had to be studied first. In
spite of this, it was not possible to find out the exact origin of the surnames in
all cases because the literature admits more alternatives, especially in cases
when the British surnames are derived from the names connected with the
church. This phenomenon is reflected in the results of the research so it was not

possible to introduce the definite outcome.
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The findings of the research are summarized in the conclusion. The
author presents the results from different points of view. In the first part the
influence of migration on the structure of the surnames in both languages is
introduced and the causes for the enormous quantity of names with a foreign
origin are mentioned. The second part of the conclusion presents all the
findings of the research — the structure of the types of the word-formation
processes that generate surnames and the structure of the types of origins of the
surnames. The third part compares the results of the research of the surnames
from the British telephone book to the surnames from the Czech telephone
book. Finally, the last part of the conclusion compares the results to the
theoretical overview mentioned above. All the results are also presented in

diagrams.
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SEZNAM PRILOH

1. Strany s vybranymi pifjmenimi z prazského tel. seznamu

2. Strany s vybranymi piijmenimi z londynského tel. seznamu
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- huana 4 Ma cahorech B8 41481991
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+ Jana 4 rdm braif Syeki 2740 69246 12
Jana 4 Fytfova $10 Modtany 4019503
Jana § Sarecka 3115049
- Jana 1 Batked 11408 900217 61
Jana 10 Camchoutscis 143375 T4TT 7800
Jana Dokl Jetamy |14 9952554
= Jarmila 2 J. Masanda 51 25283MN
- Jarmila & Ciohowkshe 551 3018876
- Jarostava fleh-sidkiti 118 20941570
- Jaroskava 3 bogerova 81 5810075
- Jatostava 8 Hrocd 437 854 1164
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- Jarostava 9 Jiiuscid 1813 9003 1986
- Jarostava MUDr
10 N whastni pracké 570 71960404
- Jarosiava 10 Na wich 207150 72735382
- Jaroslava fal 76 2094 03 06
= Jindfidka ? Serskd 756/14 22514480
- Jindfika MUCe. # M srih 34 B3840325
- Jifina J Aohitova 36 644 14 24
- Jifina 3 Ostrovikene 21 51563179
- 5 Sicliié 10822 Fadotin 5Tl 2157
Jifina 5 Tuneiéfi 132 Porasiaw 579202 64
« Jifina 1 Hefmarena 52 33371707
« Jifna 9 U svabocdimy 121510 B2 7024
- Jifinen 70 Ha heouoé 531356 TH1 44 18
- Jitha 10 Vrbaweckn 80248 T 22007
- Johana
10 Varonske rgm LK. Michohgy 786 13 57
- Kamita & Ragmono 1157 689 86 03
- Katefina
79310 10
B7310493
794 1988
3530033
33375298
232 24 96
6521442

5 Ha Seukfcn T25% sT18251
- B Korjbultn 21443 . 23168 44
- Ludmila 10U S 21387 TZTINN2
« Marcela 3 Cigerava 1078 818600 47
- Marceda 9 Jaionecks 3337 B3 683000
- Marceda § Trawna 1280 B1631959
- Marcela Focanda 32 _ 4512645
1419316 82)
« Marbe & Novodvorskd 1281410 an a?'m
= Marie ing. 4 U novjeh domi 3
|4| 41 Mm
- Marie 5 Kiovi 435 5418905
- Marle & Arckd 22 aetoamsamm
- Marie %0 8IB404
-Marie 35miova 833 sumno
« Marie Bnky Seoed 0185 6858332
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« Marta 4 Dobfegicia 563 4127047
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- Nadétda
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=« Polra 7 Mormwskd 2571545 . L. 242545032
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- Radana 3 ném_ Jifho z Lotkowe 17 _ 730751
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- Renata & Dibicd 13 838113
- Ridona  Jeenjprt 1210 44465404
- Stanislava ] Lupkom 405 22780208
« Sylva 3 Kardafovia 665 ... _B1BETIS
- Viira 1 Betémskd ndm 10048 21597
Vira | U pigommy 4 22245362
< Viéra 3K ladindm 5 66316138
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Viéra @ Vrini & — Sﬁlﬂ!
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£ Neshoneto 41841 M 6510129
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- Boena | Hradeni § 24628577
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- Bodena 10 Bathrsid 1407 72735139
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- Denisa 10 Headednsaa 41102 251174
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- Eva & Radicka 200158 51666106
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= Jana 4 Kuksdnove 1147 4724618
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10 Mk 455 H Méchokgy 786 03 56
- Radomil ing & Kymehd 452 Trom 85576 18
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Adel Obdfich & Prokove 5420 M 7911627
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« Lndislav & Xpt Stringieho 13878 81811032
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T Eopmkd 152676 35 36 63 B4
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{35 35 10 78)
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= Petr Dobfehence 3 parkem (57 8911107
- Vaclav & Movodveeski 1110 47230 54
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Ahnelt Milos 4 Tersrovs 135000 7841313
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Ahnecva Jana 3 Kivd | 2625% ..6631 5049
= Marta & Madrowa 3031 Modiany 4011810
~ Romana 3 Bukow 252113 . BBI2337
Ahnova Jifina 10 28 phay 55 67316057
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Achien Frans ? Tiebarskrn 10654 22253605
Achiner Jarostav
3 Hollarowe . 3537 1273638
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« Juseta $ Na Douchowt 2408
- Parta 4 Proh TN
- Zdena § Musion 05T 2
Akselrod Mikutag 10 brize 11
Akselrodova Kotefina
10U brdre 137267

Aktnin Potr 4 Aesgestooss 20720
Akulenko Igor Wix
1) it 24657

m:mmmm
oslava
mm??&

‘:'ﬂfﬁimem%d
Al Hilll Marie § Peshon 9607
Irena

4 Fabaahaho 3151
5 Rerocom 1I81A

TZTANW
TRI0TI

47149788
4723278

81916042
7851046

. B3921338
781 2082

628 25 69
-B1915681
T81 1017

_B3B51198
81883713

~81912708
LTI Ha
TITT 3440
61264373

z
-81913988
B3892300

B55

- 855 89 65
B3 910237
72743184

_mnaz

BI9N 0255
- 6873229
18396 12 12}
24041542

71910363

5161 1064
83910652

21914835
BI69 24 20

401 T3 B
THI /6T

782 1251
644 1468

24317695

81910436
#1191 0441

T4TT 5364
516434 22

13637
516881193

4729488
TI364 16
785 90 00

402 25 59
5810408

Al Khazrati Ziad Tark

5 Reinoro 5814708
Al Muchantal Sausan WUT:

5 Mg chobohi /1345 - 3024619
Al Muchantatovs Hana

 Vondrouboa 1209, flepy e
Al

10 Karéatovova 327 Petromce _ 786 B0 TS
A Otri Kamil 5 Trivthova 1772,

I . 5610890
Al Satiova Jitka & Lovosced 490 aaumss
Al Sofyovi Viasta

6 Viastra B5008 nB/N2R
Al-Abidinavi

1 Maprsiehe 7952649
Al-Ahmadova Véra g

4 Kingvachd 356, Kunratice 44813417
Al-Balaa Fahmi g

4 N Nusisi 8 81211
Ve dPodPesv e 61225557

Misrin

4 Kvinoveho viinhi 1628 . 7820083
AL-Dabagh Lumir g

& Nekvasitovs 53613 _BBa 2207
Al-Dabagh Zoher [x,

4 oy 120, M 79273 35

- Zoher [r. 5 M Hebenkich 80 57312314
Al-Dandan Al ing.

4Pad lesem TE1 4amozn
« All g 4 Pod Kelakym besem 781 . 4714562
Al-Haidary Hana

B Nowoborskd 618723 - BEBB I3 1B
H-MIMH}MI 27603 N
Al-Halable Mahmoud

10 Brinckd 11690 ____ 76 785 (72 76 T3 85)
N-Ihuﬂllnt OG5

Kienovad®2) .. _ 35363738
»Hummw
Bluncowat 35364510
Al-Chalabi Fuad g

10 Jasminevh 2603 . 755 12 55 (72 6565 18)
- Radka B Vrabmevikd 487 Letfany 83920150
Al-Chalabiovi Hana

5 U Nehoiaey 2078726 51563153
Allmam Salim 3 Vechriskd 146 717341 74
Al-imamava Anna

3 Bofvojova 104357 22720248
Al-Jawatiri Najah

A Mpchriona TRS4.IM _ TesT

Widan ng.

8%1\::0! = mgu

Al-Kaysy 6 Ma Dionysce 2 12558
Milena

5 Suchy ek 2112120 5612333
Al-Maiytah Mansgor ing

4 Sinvonckd 5341 61912624
Al-Radh Abdul Majeed J0x

44 Maes . T913208
mwiwﬁ'li? 5614348
Al-Rawiova Véra

AVritecki 2788 T2TE 1930
Al-Roubaie Eva

#0 Bisocerhevika 1383 TIT3TT 18
Al-Saadi Ibrahim doe Dr Cle.

B L J— .. 8 64 30
Al-S3adiova Ban | Pimssoa 21 . 21418

{2493 01 66)
Al-Samarralova

!mem‘:n J6IT 12353537 17
Al

4 Lashirvi 1811.IM 1910420
Al-Tawilova Katefina

3 M e 241013 7T1TT 3014
Al-Windigvi Jarmila

B Chabafowcia 1322 B58 7504
Al-Zeinova Jaroslava

Mo Pesfinach 198 36 76 04 (3535 76 04)
Alik Josel

4 Vigkreows 1015 Modfany 44 40 06 65
llﬂxmlhw 4K, ebsiryem chomiim 373

Furzatice 44913073
Mmmnrwwm

Numvatice — ]
MW! 'm 81867339
Alagit Jasmina 10 Vadow 1022 .T9282 11
Aliin Jan 5 Na Pedlance 877722 51551896
Alanova Renata MUx

5 Renorova 71 5817956

Katarina
4 Nechviova 150900 TIS 0448
i Abdulsalam WUDr

SPertBova 2l . 6516233

mwawww ‘.’.M 5617475
571530929

683 07 56

33 93 00 66

20940429

74 7T 85 25

« Jaroslay Ing 10 Zipasnchy V581 786 5288
- Jarosioy Uy Siemaioia 263 947 29 84
= Jifi ing 6 Vokowicka 5 . 361502
(35 35 15 02)

= Jfi 9 Bk 515 B8 92 52 {86 88 92 52)
= JH1 10 ndm. v, Cacta 11 72744120
- Josed 10 Depuwel 300 - 786 86 24
= Julius § Aaacvs H85 243!941?
= Margaret L 7 Jelnd 51112 24 91 8556
- Ofta 8 M Kachones 16 6890377
- Pavel 4 Jamova 1857 M 71910145
« Stefan 4 Madoea 3026 Mady 4011785
= Viaclay ing. 4 Kowmicki 7. T911878
= Viclaw g 6 itk g 13997 24320503
~Vaclay T4 oot 8 33378584

Aibertova Ela i Provarmcka 4 683 10 56
Eva kg, T U Vjstawiith 21 33375247
«Hana 7 U prifony 48 80 63 56
« Hana § Cencid 71734 __ 6BB 6188
~ Hana 9 Sarklinovicd 73 B197 2442
- Helena | Soutencd 28 2326959
« hymna 4 A Maig 7 7914166
« Kyitostava 4 Caloa 17 431229
(41 40 55 65)
Marie 7 Tusarova &1 . BO7586
- Marting 3 Jrshid! . B2TT019
Olga & Wassermamnoa 528 5811077
~ $arka 4 Usoini 1104% . 4713908
- Vinceslava 5 Howtinad 31 57328215
Viasta
# Neact Meararion 1 .B383 2896
L

VORINTCY
= Petring 71 Uramie 134815
- Radomir & K kurtim 378

— Y]
Jaroslav 4 Nad soholoveos § 41433397
Jarosiay 10 farcsova 248 7285 26 67
Jaroslav ing. 10 Narcsova 1850 758170
(72 65 83 25)
= Jaroslay 10 Viadvastocks 17 72735195
- daroslay 10 . T17404 46
S Rl — 72730401
= Jifi ing. § K vrchoky 30 66314604
= il 4 Botevova 3104 Modfany 4013125
= Jiff B Bergerova 211115 669 87 48
« Jiff 8 Generita Janoudkn 900 1915318
= Jit B Semisich 558 Kbely . B50 18 51
= Josel 2 Bruselsha 57328 25210
= Josel Mgr. 5 Phova 1952 651 67 42
«Josel 55 5. 57325815
- Josef 3 Podwing min 1216 684 08 51
- Josed Dok Bretary 23 __ 41910788
- Joset Prunonce Tulpaeon 199 67 7504 07
= Karel 7 U shuddnhy 5 JIITISET
= Karel 10 Sropeticid 13 mon
« Karel Ing. 10 Tenisowd 961 786 15 38
- Lodistay & Aabudd 577 .. 362184
35352184
- Ladistay 10 Corherichd 434 T477 83 BT
« Ladistay 10U tu M2 TATTIT 29
« Ladiskav How Jamy Hami 140 8196 38 69
= Lubormir

10 Cornuhostsicky SU27% 9000 90 41
~ Ludék § Kuleioa 574 6282329
- Michal & Dvorechd nam. 58/ 41434048
- Michal 4 Pod Pebafhou 51310 61217850
= Michal § L tobdy 31 684 79 12
= Milan 10 Kogmabava 4 786 40 82
« Miloskay 1 Jleaka§ AN
~ Milosty 10V cheid 1987 67711251
« Milod PhLx, § Brechiown 1736 791 7888
~ Milod 10 Kirarka 175 TATT 4013
= Mirosay ing 6 U vase 852 018371
« Wiirosho 10 Tubsa 141 . T27389 36
- Qitakar 4 Pod vodoprmen 1065, MM 793 39 50
« Pavel 2 Londjrshd 18257 22516029
= Pael 5 Befulova 1807 JIM 651 50 59
» Pawel 61 vy 62 WNNB
+ Petr 4 Midrova X3M Modfany 40118 28
= Rudolt & Vounkovich 13 BIB41T 12
« Rudalt 10 Kok 1101 786 25 84
- Stanislay 4 F vymhé cotd § 44 46 36 13
« Stanistav 4 Vritecka 2767 277 M4 60
- Tomis g, 2 Bipksona B1 81910308
= Tomis ing. Dotdchonce B33 991 9536
- Tomah Dvcbec Mendhen 472 90 04 59 05
« Yiiclay § Maz poh 144 T892 80 01
- Wibclay & Fartyishé nn. 29602 T276 6978
- Vit 1 Vodtkona 26 21310
- Viacimir bng 1 Clslavaki 9. T3 6488
E7316379)

« Viadimir ing
4 Hindrnsiosho 13TEM .. 792 30 84
= Viadimir {r 5 Ranorova 679 581 80 26
= Vindimir § Sangiovaia 143 684 16 38
- Viacdimir 3 Batttvia 13595 B193OT 2

Albrecht Viadimir § ¥yt 147 . BEBB 0933

- Viastimil § U Siowanky 10 __ B3BAZAES

~ Wastimil 10 Lytafshad 786 6564

- Zdendk 3 Varmsdordshd 351 85880327

- Zdendk 10 Novicka 3 _ 7811430

- Zdendk 10 Soreckd 15355 TE2 1564
Alena

5 hubiova 2258.J0M - 5615423
- Anna 3 Slavikora 15 627 24 42
« Antonie T Farskéro i .. BT 93 66
- Barbora 4 Bokesia 4 sra1eT
- Blanka 3 Slerska #113130 T T30 65
-BolenaShahvidecs 1881 6521003
- Bolena £ Livirka 41412 2051 46 80
-DogmarGlovoschd®ss _ BB514S

(88 88 51 45)
- Dana 4 Ko 117 4728869
- Elisha 4 Branicky 4555 44466174
-EvadTmaskdZrd 72763466

% Fohelmicks 1508 Upsrd rad lesy . 8197 08 39
- Eva § Tigolevoa B58 96 85
< Hana § Buoveibe 111300y 3011544
= Ivana 4 Hubanca 12795 723753
= lvana § Pererova 38 . 2320513
~ Ivana Dobfichoncs Ma Benaliich 16 991 90 25
~JanaMUDr 45 e 41405564
-M]’Uﬁﬂuu‘mu —..BOB207
- Jarmila & Mafikova 2432185
-.lummmmm . TBB4556
o (LR T—

{86 B8 47 96)
- Jdifina § Pockb=d 125 B1961270
Jitha tng 2 lakska 15210 . 24236563
~Jia lUVowckA2E . T1745519
- Kamila  ¥oroomén 310 RW/BN
- Kvétude 4 Sidoloa 1308 4725577
= Lenka 4 Zdskackd 7214 414701 56
- & Vondroulova 121 3014544
= Libutbe Ing. 10V ofmach 2012 781 74 69
. 3 Bshupeoa 18335 9T 459
= Ludmila ing. 8 Na pecich 18143 - BB 4417
« Ludmila bg.

{Ocichena Voda Pod frri 387 _BIETOI
~Marcelabg BUnovab . 2325638
- Marlana 4 fiytiova 09 Modfany 401 0328
~ Marie 4 Fuschd 28 TETTTIT2T6TI 1)
~ Marie 5 Hrozenkavshd 774 5795054
« Markita 3 Koleshd & - TI7I6T 62
- Marta ) [elechy Hushieg 163012 B9T 6129
~ Milada 4 Plent hoea 672 Modfany 47123019
= Milena 8 Fandudhova 1134 B2E107

B816162)
= Miloslava 2 ba Folmarce 13 22561822
- Miloslava 10 U ceosdomi T TB6 51 32
- Milube 6 K Brusce 2813 A2 55
- MiluSka 4 Plamrkowt 135817 42 7366
1407597)
« Mirostava 10 Dvoulety 261722 78155
- Nada 4 Habson 1971 . THIE0T1
-OlgadPacovika T 42905 43 (4140 88 04)
= Pavtina Tistetos Nosol 179 ST
- Renata & Sochafona 1M 3015479
- Rendta 4 Kinpueho 1313719 67915264
- Rikbena  Na Pesfieach 14 3536 M35
- Piikena & Bogsma 1352 858 27 36
- Slmona 7 Maid phrami 31030 8797 40
- Stépanka | Avelskd § 2315541
= Yiea 3 Kithovakeho 14 6275821
= Vira 4 Wachouckd 11EUM 79103 10
= Yira § Jibloreckd 70 B8 5345
[E6 B8 53 45)
- Yibea 10 Bylangid 31 /LT N
= Wira 10 Picarmha T1734618
« Zbena ) Horfutecid 14 589 07 59
- Zdenka Save ikl 1% 9953841
141951272)
- Zdefika § Parovihabe 106 651 64
- Zdefika & Vo STNS 57315416
- Zuzana 10 Folemch 3180 TATTITO9
Alter Anfonin 5 Fartea 1791 6516802
Alda Martin WU0x. 5 Radickd 48 5156 61 57
« Rudol § Barskd 15 B8 83 36 {86 B8 B3 36)
« Wieday Tr & Evopha 674 36 3404
(3535 34 04)
Aldea Mann § Piecectséioa 2410 5616514
Aldeavi Anna & M iimda 11735 535 B8 82
Aldersanava lrena

3 ot o 801525 . BT E1 21
Aldort Jifi U gl 4 684 17 59
- Josed 5V Revig: 1000 581 88 90
= Karel by 4 Midova 1326 Modtary 401 1379
- Karel Ing 4 Seomova §1314 69139 08
= Pavel § Coflhova &4 Ky 81932165
- Robert k=) 4 Mavavsha 1157 44472785
- Stanrstay by 2 Sudoréisha 2 2NT4
~ Svatoslay 10 Weoleycia | ik
= Wackav § K fioziohyn 283 Sechdol 20 92 0545
- Viiclaw 6 & Rodchun 44293 209221 52
- Viclav 6 Fatodioa £ 33954
Nidarfova Blanka & Faiouchd 411 855 57 68
- Iva 4 Mo 1630 7931293
- darrmata § Fostienda 573 4553354
= difirea by Plerce Sdeckd 57 991 48 87

(577217 83)
= Marie  Chotidoind 3 850 1932
- Wibra g 5 Vichackide T0BET 5T212481
Aldova Eva ANiDs Cae

4 Fatalicna 41 - 2051 07 45
- Marie & Makgvhhg 1332 Repy 302 50 57
- Marie § 2 Hidsorm 17 , 20517194
« Marte Hosoeos Diecia 742 20980273
Aohsié Milevan

T learga 14151 B3&T 1351



The Phone Book
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South West London Residential

Kensington «

= Chiswick
= SW7

Hammersmith «
SW5

= SW10

= SWs8
= SE5
« SW11 . SWO

Swa * Lambeth

« Wandsworth « SE24

* Richmond * swig

“SW12 .swz «SE21
« TW10

« SW19
* Merton

Kingston
upon Thames

New Maiden » Sw2o

In addition to BT
numbers, the Phone
Book also contains
numbers for other
telecommunications
operators

Residential
numbers
For Business and

services numbers
see separate book

Vil



the

SOUTH WEST LONDON RESIDENTIAL NUMBERS

aomﬁn.:mm - |020) 7652 3861
AAAB-RICHARDS

Ilﬁ Mayel Rd SE24. (020) 7737 8237
ARDAN 5, 13 lmu_mmmu
Milcrusn, (020) B6SS 1853

uumm: Dara Bl SW19 (070] 8944 0708
ARGARRD P,
:ah:wlul CLFrogmone SWIE.(020) 8870 3779
13 Beittany Vo fubese Gans SW15_(020) 788 3354
AALBERS 3,

5734 Queers Gaty Im,SN? m;mwl
JAMBO A, 35 Whitehouso, Vicst agn Cre:

SWIE. (mnasu 1750
m‘t.‘ﬂ-’mml (020} ¥235 7267
AN DE WIEL K,

14 Thiriow ek lumﬁ |m1aa«m1
l.“}hﬂi\ﬂ 8761 pas?

55 Moea ikl High R SW17. (020 8767 6832

A7 Hoscoade 160 SW1P. (020) 8542 7610
BuMobile],
1139 Ratiznd Gate SWT.07954 93823
I.I. & Tehord hvSu? - {020| wl B745
D B8, 11 Combirde B 5wl (020) §946 5964
AARONS,
[W!HW-J T 5Swlh. (D20) 8788 4638
7828 5196
£947 5038
7385 5257
5 [020] 6785 4565
B&as 8143
41 Grayswood PNty V4, SWIS_(020) 8785 2245
ABABRO 0, B/117 Loander RASWT . [020) £244 Ba16
ABACHA H,
40 Criden Yo, Brardon £4,5017, (020) 7620 0019
B, A Saints Pare Wangwsnt
SW1E.{020) BE74 1110

A6 Wikmors [nd 510, 542 5020

5 i 7471 8752

ABADE K.V, 57 Mesglishan [ Ham, 5940 §721
3. 12 Thurstin O, ) 7209

Mo SWE. (020} 7787 0147

S, 20 Pior Ho Cheyae: Wik, (020} 7351 0103

ABADIE K, 07 Geosvenoe Ter SES_ (020) 7701 9582

& Goeniil: BE, Inoeraon Hilu (020) B684 7738
44 Carghatton R Wibcham. (020) Bods 2537
1116 Quesss Gie SW7(020) 7554 8134

Paial, 17 Stsnhord £ Commwail Gifws,
Suil {020) 7¥3T 1200

0,

177 Hanition fid 527 (020) 8670 5003

W, 116 Gueon Mary Rd,SELT___[020) 8761 3253
ABAECHETA Dr

L
&0 Conus e Congrewe 525117.(020) 7703 1493
r A, 33 Kay Re.5%%. it fm;rmmn

ABAFF F,
12 Baontiey Hin Peckham Rd,SE5. (020) 7708 2273
ABAID N, [Mobile},
907956 276928

N, 11 Eiwe, Tooileg fiex Rt SW17_ (920) 6767 1235
ABAJEE G, 7/60 Lrnoee B SU75. (020) BA54 5730
ABALEXE K, s Sarsleld Re SW12 8333 7457

Mmoo SWA, (020) 7771 0245
TA, 384 Ebmburst ManEdgeloy Rd,
" SW4(020) 7978 1524

Bronti Clo Fast 5LSE17. m1m
ABAT D, ncn- m

460 0474
ABATE &, 18 5 Georges wmm
WL.(020) 7495 5382
TiMobile), 25,

Comih o Carmeth 54507956 822464
Pulamon C3,Coopers B 51 (020) 7237 3364

ABAYAWARDANA ¢,
3 Hassocks R SW16. (020) 8764 4882

YOMI Adewale,

19 Prospect Ho Gaywood 551 (020) 7928 8667
0,20 Acacw RASWIG. . (020) B&TT 1495
0, 1 Steidon €11 ansdowns Gn,

5w (020) 7627 3050
mru:tminmum -(620) 8574 8083

um:.mw*:“m S (o) e S3ee
gt

Ri.SW 07956 309482
I.IlmlnTmH
SWE.(020) 7458 6461

A,
67d Selurst R Souh Norwood..(020) 8405 2599
G, 131 Hebdon Rd SW17. --{020) B767 7908
G, 140 Howar RdSW16. 8765 0321
G, 1B Sandfdd Rd,Tharnton iith (020) 8771 3348
M, 38 Comdiorlang O Genat
W1(020) 7723 4862

mnmmm&“ e
5, 13 Griys bnn Rigs Bosebery Ay, s -
PP Tt
Alﬁlsl 3, 50, Thirrdry Hafl 0f
mth:'m
Lestesiet 07958 477390
MLA, 25 Wistehead Cie SWIR mu;sm:m

5, 5mmwmwm (020) 8764
tuasuc
mmm;\lﬂ (020) 7823 7852
5, 1103 Okt Brompton RASWZ . (020) 7581 2729
17103 Ol Bromgton R SW7 | arEe

8 Finbormugh RALSWIG.(020) 7351 1743

ABBASSITADI M il\ohlul
15 Triangin PLSW_0T956 239194
ABBASSY G, 282 Bﬂﬂl\ MiSel®  [020) 8771 7305
AHBED A,
¥ Cod Ci Faweti S SW10.{020) 7351 5004
RBBERLEY F.C,
%, Al Suthirkend $1.51(020) T34 9080
e 42 Kot o Bartican £C2. [020) 7638 9673
'Lt Datwell Ho Sitton £525W) [020] 7581 3265

A020] BRAT 4564

14 Baveviey Av SWEY
€, 17163 Mghtingele Lo SW12 _(D20) B673 367%
Az0) 8759 2108

8, 13 Lewana CioSwld .
5.4, (Mobile),
123 Fwityroughs B3 5W10 0F95H 463226
AUBESS LM,
71 Covmwall Gdse SW7_(020) T937 4743
ABBEY A, & Kensinglon LaSETE . [020) 784D 0950
Walderan —1020) 7731 1958

A, 280 [T
€. 106 Uppor Ridunoed Rl Wiz,
" Swld. (020] 8876 1840

€L, 2 Mortheoke Il SW11, (020) 7801 9441
0, 70 Cemmplon) Mo Pativens |5t

SIWE.(020) 7498 Boa4
ET, 13 Hadiewh - (020) B540 5890
G, A} Lokanal Siesor GdeuSES . (020) 7703 1510
o, A% Poiy Holssdath W SETL )} FSE2 907
Wigel, 1B thunter
R, %0 Burns Ho, Doddington &

17.(020) 7562 5095

5,13 {00} 8771 9576

South Norwood HSeRS
S0, lt 46, lharredt D
WU DF956 424137
To 51 Whatwarth 1, ¥ vl i,

1.(020) 7378 6450
W, FHl Pretora RoSWIG (020) B76% 1735
ABBEY-MENSAH 0-
Dewneft O SES. »III!U) 7330 0327
ABEISS 3, 16 M“’f o St et

Y. tmi B947 4963
ABBO S, 75 Puacock SLSEY7 7820 1631
ABBOT J, 180 Cantorwel GroSES_(020) 7274 4500
2. (020) 6673 3487

ABBOTS B, 4% Ues Fisecad i i
W14 (020) BE7E 6366

ABBOTT A, 340 Qukrore R0SEZT . (020) 8488 B507
AR, 7 Dot SLSwA1_ (020) 7223 6247
€, 01 Chesting R,

Weest Wintledun (020) 53
l:.m tmm S50 mnm
ast HLSWLG tm; 8574 0535
mw;mv (020) 5542 2134
€, %0 Waterioed R, (020) 7734 0479

CDougl, 13 Bedtiers GiuSwld . (020) 5765 1038
CH, 2 Queens C1, Questns

Ricweond (020) 6940 1424

S5W1.(020) 7235 5278

GA,

& Gernigan bo,Trinity R, Swil. mn;
6.0, 24 Jessel HoPage SLSWT ??33&!15
&J.Ummm 20) 7840 D760

7 Glashury HoFerndaln R25WS_(020) 7274 9232

zEr rEEes

Se1¥ (020) 8771 B157

S, 52 Lamacii BoSwal (020) B94b 4308

5.1, 69 Langor ¥ (020) 7733 0927

ABBOTTS AH,

34 smmane a5 (020) 8876 4570

8, 370 Trinity RASWIS.. 070) 8870 8121

§; 1 Cools R Se17. . [020) 7582 1125

5.7, 78 Ullingion Rd SEZ, (020) 6670 7873

S.T, 78 Uthngeoe RASEZT . (020] 8761 0094
mollsn.mammm chaee 51,

SW1.(020) 7222 0592

mﬁ /4 Palae SLEW1 ) 7834 4843
306 Sossne Mars,0M Brampton R,

7 7584 2114
ABBOUGDT Z.M, [Mobile], o

29 Lurwmet Ko SW15_ 07956 457684
ABBOUR T, /46 Harruwlry SLWI.. (020) 7758 1379

viil

ABBRUZZESLE 5,
13c Cotnar SLSE17.{020) 7708 4963
S.{unhﬂ!i,ﬂc Cotham SLSELT 07956 919184

0 Revelgionr Rl Swill (020) 8947 5913
H.D, 7 Newspay HoSancroll 51,
SE11.(070) 7567 6509

2R, 146 South P Ko 5wl {020) B5AZ 0509
5,3, 11 Sanedtiohd R Theentsn 1 (020) B6S3 2775
ABDALR Euhor [Mobike),
Quesns Gare,SW7, 07956 B94011
ABDALLA Ak,

) Brpeeccion U1 George 50W1(020) 7224 4414
&, 7 Byton Che, SW16. (020} B5%E 0307
WA H

lm: 7207 5346
Ty } Solhon Courtiney Hoarchurst
7. {nm 767 1048
F, 13 uuw-n Gl Iajw? {020} 7584 6042
o L S, [020) 8944 D469
H l.(lluule}. 126 M-rc wn 07956 310935
L 62K Pringn OF Wales. Man
rewsery O Wl L~Sw1! (020) 7498 851V
L, &7 Suashord Hof ookt Lt
SEY(078) 7201 B97
M, 90 Brasdon 55wl (020] 7351 4943
MR, 40 Goolhey i Pardones 51
SE1.{020) 7357 012%
MLAM, 107 Gueeres Rt lictemnd . (020) §948 8331
",

(10 Tryonaton CLGeomge 5LWI lﬂa] 7224 9415
O MY, 7 54 et Bidip Bonn dons
wi ‘HNIMH”&?

R, 53785 Howm Tor Ricnoond . (020) 8948 D335
R 33 Monlagw Sq W1 [D20) 7262 5826
ABDALLAS Bassem,

TN Bupul et W11 (020) 2602 5355
ABDEALL ft,

15 Woodvilly K, Tiwon 10 {G20) BES3 2035
ABDEL HADY E,
615 Wanewwarih Rl SWi_(020) 7652 2382
ABDEL KIALEQ \".l‘.
0 Tiedin O Sl 5 (020) 0942 7558
ABDEL MAJEED l=. 1 Mesipn O,
0 Br M!Aw (020) 7225 D845
Khubed, 1% Ir'lnl! CLON Brompton R,
S, (020) 7589 4826
ABDELA OSMAN G

54 Joha Ruskin 15T, (020) 7703 4338
ABDEL-AZIZ , 6730 Dume LW (020) 7451 0341
ABDELDAYEM

A,
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